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UVODNIK

Vazeni citatelia, najnovsie ¢islo ¢asopisu Jazyk a litera-
tura je venované pripomienke okruhleho vyrocia narodenia
Ludovita Stura. Kontext tohto v tomto roku viackrat spo-
minaného jubilea nechcela ani nasa redakcia vynechat, do6-
vodov bolo hned niekolko. Po prvé si uvedomujeme viacvrs-
tvové prepojenie dobovych aktivit tejto historickej osobnosti
s dnesnym vyucovacim procesom na slovenskych skolach,
hoci najmé v tejto oblasti je pri hodnoteniach dolezity naj-
maé vecny a ni¢im nezatazeny pristup. Nekritickym a casto
opakovanym ,apotedézam® by sme sa chceli preto pri tejto
téme vyhnut. Porovnatelne silnou motivaciou bola preto
pre redakciu aj snaha o aspon minimalny vstup do disku-
sie, ktora si kladie otazky o postaveni osobnosti Ludovita
Stura v aktualnom literarnohistorickom vyskume sloven-
skej literatiry. Sme si totiz vedomi, ze odpovede nemusia
byt jednoduché. Hovorime to aj s vedomim, ze do tohto mo-
mentu existuje mnozstvo rozborov a interpretacii, v kto-
rych sa kombinuju Zivotopisné, psychologické, historické,
lingvistické a biologické metdody s tymi fiktivnymi. Nazna-
cené vychodiska skiimania osobnosti odkryvaju obéas pro-
tikladné pésobenie individualnych atribtutov a spolocenské-
ho kontextu. Zabudat by sme totiz nemali ani na dobové
poucky a pravidla. Kazdé obdobie totiz disponuje znacnou
davkou hodnotiacej zotrvacnosti. Prave s jej tlakom sa musi
osobnost vyrovnat. Odlisné st napokon aj kategérie hodno-
tenia jeho diela. Problémy s rozlisovanim tychto protikla-
dov mozu nastat prave v momentoch, ked osobnost a jeho
tvorba vytvaraju specificky celok.

O avizovany vstup do seridéznej diskusie o reflexii his-
torickej osobnosti sa v najnovSom cisle ¢asopisu usiluje
studia, ktora sa zaobera konstituovanim obrazu Ludovita
Stura v dobovej spisbe druhej polovice 19. storocia. Sledu-
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je rétorické a narativne stratégie v publicistike a vo vybra-
nych memoarovych textoch jeho stcasnikov s cielom po-
ukazat na sposob konstituovania obrazu Ludovita Stura,
ktory do znacénej miery pretrval dodnes.

Z trochu iného uhla pohladu sa na tito tému pozera-
me v rubrike Z ucitelskej praxe. V tomto cisle ju tvoria
viaceré Studentské prispevky, ktoré boli stucastou sutaze
medzi jedenastimi lektoratmi slovenského jazyka v zahra-
nici. Tymto spdsobom sa do diskusie o osobnosti Ludovita
Stura vtahuje neslovensky kontext, ¢im sa okruh nazorov
(v pripade tejto sutaze skor skolsky tradi¢nych) na tento
aktualny problém zaujimavo rozsiruje.

V rubrika Diskusie a polemiky rezonuje medialno-lin-
gvisticky prispevok hladajici zhodu medzi konkrétnym
navrhom zakona a zakonitostami spisovnej slovenciny.
Okrem toho sme nezabudli ani na informacie o novych
knihach. Prajem prijemné citanie.

Karol Csiba
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VEDECKE STUDIE A ODBORNE CLANKY

Fragmenty pamati
(Ludovit Star o¢ami stcasnikov)

JANA PACALOVA
Ustav slovenskej literatury SAV, Bratislava

Prispevok sa zaoberd konstituovanim obrazu Ludovita Stdra
v dobovej spisbe druhej polovice 19. storocia. Sleduje rétoric-
ké a narativne stratégie v publicistike a vo vybranych me-
moarovych textoch jeho stcasnikov (Jozefa Miloslava Hur-
bana, Viliama Paulinyho-Té6tha, Daniela Maréthyho, Pavla
Dobsinského, Leopolda Abafiho) s cielom poukédzat na sposob
konstituovania obrazu Ludovita St}'lra, ktory do znac¢nej mie-
ry pretrval dodnes, najmé vdaka Starovej biografii od Joze-
fa Miloslava Hurbana (1881 — 1884). Tento text reflektuje
v zmysle spolocenske]j objednavky, ktorej cielom bolo insti-
tucionalizovat kolektivnu pamét na Ludovita Stura, pricom
zdoraznuje, ze stratégie, ktoré v nej autor pouzil, nie su po-
vodné (zakladajtce), ale ide o zavrsujice a syntetizujuce pri-
stupy, ktoré slovenski narodovei, vratane autora samotného,
rozpracovali v sledovanych textoch od Stirovej smrti.

Pamat, biografia, subjekt

V doslove k nateraz ostatnému vyberu z diela Lu-

dovita ét@ra (2007) editor Rudolf Chmel skonstatoval:
,2Ludovit Stir, osobnost fundamentalneho vyznamu, je

pre velkd, ak nie pre takmer uplnu vacsinu Slovakov
symbol skor skolsky formalny, bezobsazny, takmer
mitvy, ako zmysluplny, inspirativny a zivy. To vsetko
napriek tomu, ze v ankete z prelomu tisicroci ho ozna-

Jazyk a literatara, 2, 2015, ¢. 3



¢ila slovenska verejnost za najvyznamnejsieho Slova-
ka. Dostal sa na prvé miesto pred Stefanika a Dubce-
ka. Keby sme sa vSak pokusali patrat po tom, preco je
to tak, odpovede by sa pravdepodobne lisili. V kazdom
pripade, napriek tomu, Ze netreba mat ilizie o auten-
tickom poznani Stirovho zivota a diela, obraz, ktory sa
onom dostal do vedomia skolskymi kanalmi, bol asi ten
najpodstatnejsi. Ak by sme vsak 1sli za vecou exaktne,
zistili by sme, Ze je to obraz skér hmlisty, v lepsom pri-
pade myticky, pre mnohych mozno charakteristicky uz
len akousi zahadnostou pestovanou okolo jeho smrti.
(Inak smrt, samozrejme, je silny prvok pri vytvarani
mytu, nielen stirovského, ale napriklad aj stefanikov-
ského, ¢1 dubc¢ekovského.!

Dovolila som sina uvod tento dlhsi citat nielen preto,
ze vyznamne poukazuje na to, do akej miery historic-
ku pamit slovenskej verejnosti na osobnost a vyznam
Ludovita Stira v pozitivnom smere ovplyvnil skolsky
vyklad, ale aj (¢1 najmé) preto, Ze principidlne vysti-
huje charakter Starovho obrazu v kolektivnej paméti.
Jeho fragmentarnost, hmlistost, mytickost. (Ostanme
nateraz pri tychto charakteristikach.) Chmel sice re-
flektuje ten sucasny obraz, no pohlad na Ludovita Stu-
ra spred vyse storocia, z perspektivy jeho sucasnikov —
ocitych svedkov Stirovho ,,dejstvovania v narode®, aby
som predznamenala dobova terminolégiu —, ktory je
témou tohto prispevku, nie je iny. Paradigma reflexie
Ludovita Stura, jeho obrazu a historického vyznamu,
projektovana a ustalena v publicistike a memoarovej
tvorbe druhej polovice 19. storocia, kontinualne pre-
trvala do stiCasnosti bez toho, aby sa vyraznejsie kva-

1 CHMEL, Rudolf: Doslov. In: QTUR, Ludovit: Dielo. Bratislava :
Kalligram — Ustav slovenskej literatary SAV, 2007, s. 625.
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litativne zmenila, rozsirila ¢i zuzila. Akurat rozsirila
svoju posobnost z relativne tizkej skupiny paméatnikov,
ktory ju cielene vytvarali, na kolektivnu historicku pa-
mat naroda.

Najautoritativnejsim textom, ktory podmienil spo-
sob zobrazenia a vykladu Zivota, osobnosti, diela a vy-
znamu Ludovita Stara (dalej budem zastupne hovorit
o jeho obraze), je jeho biografia od Jozefa Miloslava
Hurbana, ktora vychadzala na pokracovanie v prvej
polovici osemdesiatych rokov v Slovenskych pohladoch
v redakcii autorovho syna Svetozara.” Predstavuje
vObec najznamejsi biograficky text venovany Sturovi,
napisany v 19. storoci, ktory sa stal zakladnym mate-
rialovym pramenom pre poznanie Sturovho zivota do
roku 1848. Tu sa Hurbanov obraz kon¢i. Hoci autor
nespracoval Sturovu zivotnu cestu od narodenia po
smrt, povazuje sa za ,najkomplexnejsi pohlad na zi-
votné osudy a mnohorozmernu ¢innost tejto osobnosti
v slovenskych narodnych dejinach, o ktory sa opierali
vSetel nasledujici spracovatelia Sturovej biografie®.?

2 Tvoria ju styri knihy: prvé tri (Kniha pruvd, roc. 1, 1881; Kniha druhd, roc.
II, 1882; Kniha tretia, roc. III, 1883) vychadzali priebezne vo viacerych
c¢islach naprie¢ rotnikom, Kniha sturtd bola uverejnena v jedinom cisle
IV. roénika (1884). VI. a VII. ro¢nik casopisu (1886, 1887) priniesol
Hurbanove Rozpomienky viazuce sa na druhd dobrovolnicku vypravu
od septembra 1848 do marca 1849, Tento autobiograficky text sa zvykne
spajat so zivotopisom Ludovita Stura, ktory je fakticky, ako spravne
upozornil Jan V. Ormis, kombindciou Stirovho Zivotopisu a Hurbanovej
autobiografie (ORMIS, Jdn V.: Sdcasnici o Ludovitovi Sttrovi. In:
Sucasnici o Ludovitovi Sturovi. Rozpomienky, zprdvy a svedectud.
Bratislava : Slovenské vydavatelstvo krasnej literatury, 1955, s. 433).
Obe Hurbanove diela v spoloénom vydani priniesla edicia Jozefa Stolca
(HURBAN, Jozef Miloslav: Ludovit Stir. Rozpomienky. Bratislava :
Slovenské vydavatel'stvo krasnej literatury, 1959; tato verzia je dostupna
online na www.zlatyfond.sme.sk), z ktorej biografiu dalej citujem.

3 MA’TOVCfK, Gustav: Kalendarium Zivota a diela Ludovita Stara. In:
Biografické stidie 36. Martin : Slovenska narodna kniznica — Narodny
biograficky ustav, 2013, s. 175.
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Caro Hurbanovho obrazu Stura pramenilo podla
mienky historikov predovsetkym v osobnom svedectve
autora, ktory bol najblizsim Sturovym spolupracov-
nikom a priatelom a ,nielen zblizka a intimne poznal
vsetky stranky Sturovho citenia, myslenia a i¢inkova-
nia, ale zaroven pre splnenie tejto ulohy disponoval aj
odbornymi schopnostami®.* Hurbanov autorsky poten-
cial interpretovala literarna historiografia ako ,najpo-
volanejsi“ na napisanie Sturovho zZivotopisu a tymto
argumentovala aj skutocnost, ze na zivotopis tejto vy-
znamnej osobnosti slovenskych dejin musela ,,sloven-
ska verejnost” cakat temer dve desatrocia od cias, ked
sa objavili prvé verejné vyzvy na jeho napisanie.

Podla Jana V. Ormisa myslienku vydat Starov zi-
votopis ako prvy verejne ,nadhodil“ Pavol Dobsinsky
,VO svojom casopise Sokol I, 67-8“. KedzZe na verejny
subeh podla Ormisa nedosla nijaka praca, vybor Ma-
tice slovenskej oslovil v roku 1867 Hurbana, aby zivo-
topis napisal: ,Slovansky svét I, 1872, 258, v noticke
priniesol zpravu, ze sa Hurban chysta napisat Starov
zivotopis a ze si data k dielu, ako aj predplatky, zia-
da zasielat do Hlbokého. Vyzvanie zrejme nevzbudi-
lo vacsi ohlas, kedze Hurban uverejnil svoju pracu az
r. 1881-84 v Slovenskych pohladoch, teda v casopise,
hoci zbieranie predplatkov znamenalo knizné vydanie
diela.”” Podla Jana Bédera vypisala Matica slovenska
subeh na Sturov zivotopis este v roku 1860. Nakolko
tato institicia bola zalozena az o tri roky neskor a ta-

4 MRAZ, Andrej: Hurbanov zivotopis Ludovita Stara. In: HURBAN,
Jozef Miloslav: Ludovit Stir. Rozpomienky. Bratislava : Slovenské
vydavatelstvo krasnej literatary, 1959, s. 8.

5 ORMIS, Jan V.: Vysvetlivky. In: HURBAN, Jozef Miloslav: Ludovit
Stir. Rozpomienky. Bratislava : Slovenské vydavatelstvo krasnej
literatary, 1959, s. 797.
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kyto podnet mohol dat jej vybor az od augusta 1863,
ide bud o chybu v datovani, alebo avizovanym sutbe-
hom z tohto roku oznacil Jan Béder zméatocne uz spo-
minanu Dobsinského vyzvu. Kazdopadne, historik na
rozdiel od Ormisa uvadza, ze na vyzvu z roku 1860
zareagoval Ctiboh Zoch, ktory ,vyboru® (redakcii So-
kola?) poslal tivahu s nazvom Zivot a ucinkovanie L.
Stura. Text mu bol vrateny ako nevyhovujuci a sibeh
bol obnoveny s instrukciou, aby bol zivotopis napisany
vedecky a chronologicky podla pramenov. Az po tom,
¢o na druhu vyzvu nikto nezareagoval, oslovil vybor
(Matice slovenskej) Jozefa Miloslava Hurbana.® Rok
1867, ked k tomu podla Ormisa malo dojst, Jan Béder
nekonkretizuje. 5

Potreba napisat zivotopis Ludovita Stura bola teda
sucasnikmi vyslovena v suvislosti s otazkou uctenia si
tejto osobnosti prostrednictvom pamétnika ako pros-
triedku konstituovania a upevnovania kolektivnej pa-
maéti. Na jej pociatku mézeme identifikovat technizaciu
smutocnej prace, ktori Renate Lachmann vnima ako
pracu kultarnu: ,Katastrofa zapomnéni (urcity znakovy
rad se propada do nebyti) si zada ustanovéni discipliny,
ktera by zajistila nepretrzité vytvareni znaka a jejich
nepretrzitou interpretaci. Na pocatku memoria jako
umeéni stoji technizace smutecni prace.“” Podla Jacquesa
le Goffa prave romantizmus (presnejsie romantizmus
literarny) znovuobjavil pritazlivost paméati. Fenomén
navratu k paméatnym udalostiam v tomto obdobi za-
znamenal nové formy ,,opor®: rozsirilo sa razenie minci

6 BEDER, Jan: Poznamky a vysvetlivky. In: HURBAN, Jozef Miloslav:
Obrazy zo zZivota. Vyber z realistickej prozy. Bratislava : Slovenské
vydavatelstvo krasnej literattiry, 1956, s. 319.

7 LACHMANN, Renate: Memoria fantastika. Praha : Hermann &
synové, 2002, s. 19.
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a medaili, tlacenie postovych znamok, od polovice 19.
storocia zaplavila eurdpske narody nova vlna obluby
soch, nova ,civilizacia napisov® (paméatniky, pouli¢né
tabule, pamé&tné dosky na domoch slavnych osobnosti).
Rozvoj pripominania pamitnych udalosti a osobnosti
ulahcila laicizacia sviatkov a kalendarov.® V podmien-
kach vtedajsieho Slovenska boli v tomto obdobi hlav-
nou oporou spoloc¢enskej paméti (sicasne ju vytvarajuic)
biografické texty. Spolocenska poziadavka na napisa-
nie Sturovho zivotopisu tak bezprostredne sivisi s in-
stitucionalizaciou historickej paméti: zivotopis ako do-
kumentarne verny obraz zZivota a autentické svedectvo
o zivote predmetnej osobnosti sleduje funkéné hladisko
biografie ako typu historiografie, ktora ma fungovat ako
autorizovany nastroj pamaéti.’

Do 8. cisla Sokola, v rubrike Vylety po Tatrach, za-
radil redaktor Pavol Dobsinsky list Leopolda Branisla-
va Abafiho z 3. maja 1860, v ktorom pisatel nadviazal
na Dobsinského podnet zorganizovat financnu zbier-
ku na postavenie pomnika LLudovitovi Sturovi. Pisa-
tel vyzdvihol tento zamer a pripojil vlastny navrh, ako
zvecnit Sturovu pamiatku aj inym spoésobom, nez len
postavenim hmotného pamétnika: ,Brat mo6j drahy!
mimo kovového pomnika zveénime aj na iny zposob pa-
miatku razuplného muza, hodného Slovaka, genialne-
ho Slovana!“ Navrhol nechat vypracovat dramu alebo
prozu (,povest®), ktoré by ,ducha, Cistokrestansky raz
(charakter) a blahodarnu ucinlivost Ludevita Stura
jak na poli pisemnictva a narodnieho pésobenia, tak
1 v sukromnom jeho zivote znazornili a vyobrazili®.

8 LE GOFF, Jacques: Pamét a déjiny. Praha : Argo, 2007, s. 100 — 101.

9 LACHMANN, Renate: Memoria fantastika. Praha : Hermann &
synové, 2002, s. 179.
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_ Svoj navrh zdévodnil Leopold Abafi potrebou sirit
Sturovo posolstvo vSetkym tym, ktori nemali moznost
poznat tuto osobnost a jej nazory osobne: ,Kolko je ta-
kych, ktori nemohuc byt posluchac¢mi jeho, nemohtc
jeho osobu a nauku dokonalejsie a blizej poznat, ne-
obznamili sa dostatocne s myslienkov, ktora nasho Lu-
devita odusevnovala — s presvedcéenostou, ktora utroby
jeho prenikala — so zbozZnymi nahladmi, ktoré ho 1 nas
tesievali, blazievali — s velikym duchom, ktori i1 jeho
samého nad vsednost pozdvihoval i inych z mizerného
chlebarstva mohutne vytrhnic na tuslnie vznesenej-
sich myslienok, v obzor velebnych idei, v svet cistého,
nebeského duchozivota povznasal!“ ,,Osobnost Sturo-
va a jeho vyznamny pre Slovenstvo zivot, jeho duch
a ucinlivost® si podla pisatela zasluzia, ,aby sa viace]
jednotlivcov o takyto dostojny spis pokusilo®.1°

K Abafiho listu pripojil redaktor rozsiahlejsi komen-
tar. Reflektoval v nom obe roviny prispevku: koncept
nahrobku a jeho financovania aj koncept ,,nehmotné-
ho* pomnika. Abafiho podnet na napisanie dramy ale-
bo prézy rozsiril o zivotopis a z kompetencie redaktora
a spravovatela financ¢nej zbierky na Sturov pamétnik
konkretizoval podmienky penaznej odmeny a jej vys-
ku: ,Nevahame teda tymto vypisat odmenu pre toho
spisovatela, ktory nam pamiatku Ludevita Stira naj-
primeranejSim spisom zvecni. Méze to byt alebo drama
alebo povest, tak vyvedené, ako sa vysej naradzaju [t.
j. v Abafiho texte — poz1. JP], alebo konecne Zzivoto-
pis. Zivotopis ten ale m4d tplne predstav1t Stara tak
ucinlivého, tak dolezitého pre nas narod aky v skutku
bol. Pretstavit nam teda ma obsirne a dokladne jeho

10 Vsetky citaty: ROVINOV, Branko A. [ABAFI, Leopold Branislav]: Vypis
z dlhsieho listu na Redaktora. In: Sokol, ro¢. 1, 1860, ¢. 8, s. 66 — 67.

Jazyk a literatara, 2, 2015, ¢. 3



cely zivot, jeho ucinkovanie, raz a ducha; predstavit
ako ucitela, spisovatela, journalistu, politika, a vo
vsetkom ako kriesitela naroda. Odmeny ustanovujeme
nasledovne: Za najlepsie drama lebo povest v smyslu
hore udanom 50 zl. r. ¢. Za najdokladnejsi a najlepsi
zivotopis Lud. Stara ale 100 zl. r. ¢.“!!

Napad na postavenie pomnika, ktory by bol finan-
covany z verejnej zbierky, odmietol v 11. ¢isle Sokola
S. H. ako ,Sperkovanie dla médy ubohej nasej matky
Slavy prsia mitvymi vyrobky umeleckej ruky, na utra-
ty jej ubitych synov®. Navrhol vytvorit Starovi taky
pamétnik, ktory by vyjadril velkost tejto osobnosti
zodpovedajucim sposobom. Kritérium prostriedku,
ktory by podla pisatela mal byt adekvatny Stirovym
hodnotovym preferenciam, vyvodil S. H. zo Starov-
ho konceptu umeni, prezentovaného v prednaskach
o poézii slovanskej: , Historia dla ucenia muza toho,
ktorému strojime vecnu v nasom narode zachovat pa-
miatku, je nie smes prihod a naruzivosti, ale opravdi-
vy vzostup zdokonalovania I'udského plemena. Jestlize
tedy k jeho tucte volime nieco podniknut, nech to bude
hodné ducha jeho. Egypcan hotovil obelisky, Rék a Ri-
man sochy. V tom duchu zavrsil Kanova [sic!] veku
tohto umelecky vytvor. Narody predoslé tvorili z hrudy
kamena podobizne zivota, a ¢o zivot nepostacoval, to
skladali v sochy na pamiatku svojich nevycerpanych
tuzeb; my skladajic ducha historie, z pravej podobiz-
ne mame vytvorit dokonaly zivot. Tamtym bol kamen,
nam ma a musi byt sam c¢lovek predmetom. Hlbokost
duse naroda slovanského pozaduje predmety zivé pre
nevycerpatelnu silu svojho povolania a svojej ¢innos-

11 [DOBSINSKY, Pavol]: [stanovisko redaktora]. In: Sokol, roc. 1, 1860, .
8, 8. 67 —68.
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ti; a majuc zapocat tam kde ini dokonali, povinnost
nasa je dlatkom krestanskej vzdelanosti slechtit srd-
ce a ozdobovat ducha.“ Hodnotova hierarchizacia jed-
notlivych typov paméitnikov, kde kamenny nahrobok,
resp. socha mali reprezentovat klasické umenie, a li-
terarny text germansko-romantické umenie, viedla S.
H. k zaveru, ze takéto prostriedky ucty (nosice pamé-
te) nemozu zodpovedat Stirovmu naturelu. Za jediny
vhodny prostriedok oznacil ,obet na ostastenie tych,
ktori nadovsetko nasej podpory potrebuja“, lebo len
tento sposob je v sulade s ,,duchom muza, ktorého osla-
vit v zivote naroda si prajeme®. Finan¢né prostriedky,
ktoré vyzbierala redakcia Sokola, preto navrhol pouzit
v prospech rozvoja ,,zivototvornej mladeze” — na zaloze-
nie stipendijného fondu ,Blahodaru Ludevita Stara®.
Zdovodnil to takto: ,Mladez nasa, ktoru Ludevit tak
hlboko miloval a ktora v boji s niidzou do rik upadne
kupeckych, je opravdovy a jediny pomnik, nimz oslavit
mame pamiatku zvecnelého. T slechtit a k laske nad
stratou tolikych deti rozzalostenej matky Slavy viest,
je najprvsia povinnost nasa!“

V komentari k listu Pavol Dobsinsky zdoraznil, Ze aj
zamerom redakcie je viac duchovne ako hmotne si ctit
Sturovu pamiatku, ¢oho vyrazom je prave vypisanie
odmeny za najlepsi jeho zZivotopis. Postavenie pomni-
ka preto ponechava ,budtcne vyboru® a pripomina, ze
na tento typ ¢innosti by bola vhodnejsou kuratelou ako
jeho redakcia kultirnospolocenska ustanovizen.!?

Citované prispevky su zaujimavé z dvoch aspektov.
Jednak ukazuju, ako povodne zivelna myslienka vydat
spomienkovy text venovany Sturovi na uctenie si jeho

12 [DOBSINSKY, Pavol]: [stanovisko redaktora]. In: Sokol, roc. 1, 1860, c.
11, . 94;¢. 19, s. 162 — 163.
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pamiatky a posilnenie kolektivnej paméti v prvom
rocniku Sokola prispela k itvaham o zalozeni kultur-
nej ustanovizne (neskorsej Matice slovenskej), jednak
v kontexte dobovych literarnych obrazov Stira su pri-
znacné formalne vlastnosti tychto prispevkov, pouka-
zujuce na zhodny sposob zobrazenia a zakladnu pa-
radigmu, ktora je typicka aj pre dalsie typy dobovych
textov, predovsetkym memodarovych.

Poziadavka na napisanie Sturovho zZivotopisu bola
od zaciatku sestdesiatych rokov verejne znama, poci-
talo sa s nou ako s udalostou, ktora sa skor ¢1 neskor
stane skutoc¢nostou. Povedomaie o jej budticom uskutoc-
neni odraza napr. memoarovy text Viliama Paulinyho-
-Totha Tri dni zo Sturovho Zivota. Skutocnd udalost
rozpravand podla vypiskov z priatelovho dennika, kde
slazi ako spojovaci motiv medzi tvodom a vlastnou
spomienkovou naraciou: ,Ostatne ponechajme podob-
né uvahy o historickom javeni Stirovom v rozvoji uhor-
ského slovenstva, jeho budicemu zivotopiscovi: teraz
uz bez dialsich odchylkov pristipim k predmetu svojej
besiedky.” Obsahom onych tvah o historickej funkcii
Stura, ktoré autor s recnickou l'ahkostou nazyva ,,0d-
chylkou® od prerozpravania udalosti od 29. do 31. maja
1848 (Sturov pobyt v Jablonovom a prechod cez uhor-
sku hranicu na rakisku stranu monarchie v sprievode
Jana Galbavého), je reflexia spolocensko-politickych
aktivit tejto generacie cez Ziadosti slovenského naroda
k podpisaniu memoranda, ktoré autor ukoncil konden-
zovanym obrazom Stura ako epochalneho ,,dejatela“.
Paulinyho obraz je postaveny na_ spdsobe argumen-
tacie, ktora akcentuje prvenstva Sturovho pdésobenia
(,velepreslaveny prvy narodny kriesitel®, ,on prvy ob-
ratil svoj zretel na I'ud“, ,prvy udrel na zivotnu stru-
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nu naroda“’® atd.). Absolutizicia pésobenia Stira ako
»zakladatela®, bez ohl'adu na ¢innost inych narodovcov
v uvedenych oblastiach narodného zivota, je v sulade
so vseobecnou tendenciou autora pracovat s historic-
kym a dokumentarnym materialom ,,ako romantik“™
a] prejavom 1dealizujuceho pristupu k interpretacii
Sturovho posobenia a kulturnospolocenského vyzna-
mu, ktory postupne nadobudol az mytizujice polohy.
Ponad ramec narativnych stratégii je funkciou takého-
to postupu kreovanie obrazu, ktory ma na recipientov
posobit tak, aby v ziaducom smere upevnil ich kolektiv-
nu pamét (napriek vacsiemu rozsahu nezaskodi odcito-
vat ho cely): ,Liudovit Star je zvlastni, epochu tvoriaci
zjav v historii naroda slovenského; on prvy opratil svoj
zretel na lud, dobre vediac, ze coby tych narodne upo-
vedomelych Slovakov medzi knazstvom a ucitelstvom
hned trebas dve tisic bolo (a isté je, ze jich r. 1843 vset-
kych do hromady ani 50 nebolo), ze je to vSetko este
primalo k vydobytiu narodnich prav pre krivdeny na-
rod, a ze tato skrovna intelligencia naroda bez velkej
massy I'udu neni dostatocnym faktorom pri politickych
borbach. A preto on aj prvy udrel na zZivotniu strunu
naroda, ked si za kol svojho dejstvovania narodnie
prebudzanie I'udu vytknul, a tymto cielom, miesto cir-
kevnej, na Slovensku len evanjelickému ludu srozu-
mitelnej cestiny — do nejzto sa ale spisovna cesska rec
s postupom literarneho rozvoju vzdy viac a viac vzda-

13 Vsetky citaty PAULINY-TOTH, Viliam: Tri dni zo Stdrovho Zivota.
Skuto¢na udalost rozpravana podla vypiskov z priatelovho dennika.
In: Besiedky Viliama Pauliny-Tétha. Svazok IV. V Skalici, Tlacou
a nakladom Jozefa Skarnicla, 1870, s. 134, 135, 132.

14 CEPAN, Oskar: Préza Viliama Pauliny-Tétha. In: PAULINY-TOTH,
Viliam: Skola a Zivot. Bratislava : Slovenské vydavatelstvo krasnej
literatury, 1965, s. 256 — 257.
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Tovala — pri spoluucinkovani nasich slavnych muzov,
Hodzi a Hurbana, strednie, vo Zvolene, Novohrade,
Honte, Tekove, Turci, Orave a Liptove — s rozlicnymi
mensimi rozchylkami bezné podrecia, za spisovnu rec
slovensku pozdvihnul, — ¢im vyraz dany tej zasade, ze
osveta z bratského ohnista moéze sice krasneho svetla
poskytnut intelligencii naroda, ma-li sa ale stat majet-
kom celého naroda: nutno jej mat korene vo vlastnom
Iudu, ¢o je u nas len recou veskerého I'udu dostupnou
mozné; — krom toho ale, ¢o je nie menej vazné, epo-
chalnym skutkom pozdvizenia slovenskej reci na rec
spisovnu, pretrhnuté malo byt patstorocnie zivorenie
slovenského naroda, a prekliesnena cesta istému pev-
nému smeru slovenského cloveka v politickom koncer-
te narodov uhorskych, ¢im umoznilo sa nadpradenie
drievnej politiky naroda, jejzto pozdnym sice, ale ver-
nym odbleskom stal sa liptovsky manifest a turcianske
memorandum. A mladez so zapalom svatého nadsenia
isla za svojim prvym narodnim kriesitelom, zahoriac
za vidiny nim jej zvestované; ked odrastla a na prk-
na ¢inného zivota vystupila, verne apostolovala medzi
svojim Iudom, a ked prisla doba skutkov a obeti, dala
svetu skvelé dokazy toho, ze hotova je zit, a treba-li 1
mriet za blaho slobodu a slavu slovenského naroda.“"

KItcovym v Paulinyho obraze Stura je poslanie ,na-
rodného prebudzania Iudu“. Autor ho prezentuje ako
naplnené (vdaka ,pozdvihnutiu slovenskej reci na rec
spisovna®), pricom Sturovo pozitivne ,dejstvovanie
neobmedzuje na posobenie v aktualnom historickom
case pocas Sturovho zivota. Zohladnuje jeho sirsiu per-

15 PAULINY-TOTH, Viliam: Tri dni zo Stdrovho Zivota. Skuto¢na
udalost rozpravana podla vypiskov z priatelovho dennika. In: Besiedky
Viliama Pauliny-Tétha. Svazok IV. V Skalici, Tlacou a ndkladom
Jozefa Skarnicla, 1870, s. 132 — 133; zvyr. VPT.
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spektivu, ktoru stvarnuje v konvencnom modeli sme-
rovania od ,,patstorocného zivorenia“ cez ,prebudenie
naroda k jeho lepsej buducnosti. Zarukou perspektiv-
neho napredovania v ,kliesneni“ cesty narodnému zi-
votu po Sturovej smrti je podla Paulinyho-T6tha mla-
dez. Rovnako pise v Stirovom zivotopise Jozef Milo-
slav Hurban: ,,On obetoval sa cely mladezi a Boh tito
obet jeho prijal, aniz je v nasom pokoleni kto, koho tak
ctila by mladez nasa ako Stura.“

So spojenim Stur — mladez slovenska ako urcujicim
pre pochopenie a nasledne zobrazenie Stirovej osobnos-
t1 a Jej vyznamu intencionalne pracoval uz S. H. v cito-
vanom liste, ktory akcentoval Stirovo cielené usmer-
novanie mladsej generacie potencialu naroda. O desat
rokov neskor Viliam Pauliny-Téth do svojho obrazu
zapracoval aj reflexiu (projekciu) aktualneho stavu (po
Sturovej smrti), ktory podla neho svedci o tom, Ze sym-
bolické odovzdanie stafety bolo tGspesné: mladez, kto-
ra nasledovala svojho ,narodného kriesitela®, dorastla
a sama teraz ,apostoluje medzi svojim Tudom®,

Obraz Stura-ucitela je zakladnym konstitutivhym
prvkom v dobovej reci o tejto osobnosti uz z celkom
prirodzeného dovodu, ze spomienkové texty, v ktorych
Ludovit Stur vystupuje ¢i uz ako hlavny aktér, alebo
ako jeden z reflektovanych subjektov, pisali prevazne
Starovi priami ziaci alebo taki, ktori sa za jeho zia-
kov povazovali sprostredkovane ¢i symbolicky. Toto
rozvrstvenie na zaklade osobného vztahu k Sturovi sa
v realnom zivotnom svete prenasa aj do zakladnych
okruhov zobrazenia Stura ako ucitela v jeho primar-
nom vecnom vyzname (reflexia Stura-pedagodga) a tiez

16 HURBAN, dJozef Miloslav: Ludovit Stir. Rozpomienky. Bratislava :
Slovenské vydavatelstvo krasnej literattury, 1959, s. 24.
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v prenesenych vyznamoch, kde nadobuda vyrazné kul-
tarne a nabozenské konotacie. Ludovit Stur je tu vni-
many ako zvestovatel, (narodny) kriesitel, a nasledne
,objekty“ jeho posobenia — ¢i uz ziaci, ktorych vyuco-
val, alebo v prenesenom vyzname ti, ktori nasledovali
jeho ucenie — st oznaceni ako jeho apostoli.

Na zaklade tejto paradigmy sa v dobovej reci druhe;j
polovice 19. storocia postupne vyprofilovalo oznacenie
celej generacie, ktora bola ovplyvnena Sturovym poso-
benim, ako ,skoly Sturovej“. Tento termin v publiko-
vanom texte zarezonoval po prvykrat v roku 1862 v au-
tobiografickych spomienkach Jana Kalinéiaka, ktory
prostrednictvom neho oznacil svojich spoluziakov.”
Z autobiografickych spomienok Daniela Maro6thyho,
publikovanych o desat rokov neskor, uz mozeme od-
¢itat vyznamové rozvrstvenie tohto oznacenia: ,skola
Starova® tu vystupuje vo vyzname studentov brati-
slavského lycea, Starovych priamych posluchacov, ka-
tedry reci a literatury slovenskej a ,ostatkami skoly
Sturovej“ oznacil Daniel Maréthy studentov, ktori na
bratislavskom lyceu zostali aj po Stirovom zosadeni,
a v prenesenom vyzname celd svoju generaciu.'® Na-
pokon v roku 1890 zasluhou Jaroslava Vléeka vstupilo
toto spojenie do dejin slovenskej literatiry ako literar-
nohistoricky termin oznacujici na takmer dalsich sto
rokov slovensky romantizmus.

17 Jan Kalinciak. Obrazok zivotopisny. In: Lipa. Ndrodni zdbavnik vydal
Josef Viktorin II. Pest 1862, s. 116.

18 Pozri VRAHOBOR [MAR()THY, Daniel]: Rozpomienky na dni pekne;j
mladosti. In: Orol, obrdzkovy ¢asopis pre zibavu a poucenie. Turé. Sv.
Martin, 28. februdra 1873, roc. IV, ¢. 2, s. 39 — 42; ¢. 3, s. 53 — 56; €. 4,
s. 78 — 80.
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Hoci by sa na zéklade genézy pojmu ,$kola Stirova®
v dobovych reflexiach!®* mohlo zdat, Ze novozakonny
obraz Jezisa a jeho apostolov je odvodeny od denotativ-
neho oznacenia vecného vztahu medzi Stirom a jeho
ziakmi na bratislavskom lyceu, tato suslednost ne-
plati. Kristologicka paradigma zobrazujica Stura ako
Ucitela je v tlacenych textoch starsia. Leopold Abafi
oznacil Dobsinského navrh na postavenie pamétnika
venovaného Sturovi za uder ,,v skutku na zZivotnu stru-
nu nasich stdc. Dobre vieme zvlaste my zvecénelého
ucedlnici, ¢o sme mali v Starovi, koho sme v nom
utratili; dobre vie 1 cel6 Slovensko, ¢o on bol ubiedené-
mu narodu nasmu; dobre zna 1 cel6 Slovanstvo ducha
jeho velikanskeho, srdce jeho vsemilujtce, spisy jeho
vyznamu vseslovanského, zasady jeho cistokrestan-
ské, zbozné! Hoden, ano, uplne je on hoden, aby sme
zvecnill 1 nazorne pamiatku jeho; v nasich srdciach,
v nasom narodnom zivote ona i tak svecnena je a ne-
umensena trva a trvat bude az po veky.“?° V tejto pa-
radigme Pavol Dobsinsky odpoveda: ,,Konec¢no slovo
tedy len k Vam mame spisovatelia a narodovci sloven-
ski a nadovsetko k Vam ucedlnici nasho Ludevita:
jedni nelutujte pracu, druhi obete malé len a chatrné,
z nich zrastie obet pekna, dostojna 1 muza, posvecen-
ca a priatela nasho, ktory chce a ma pamiatku svojich
slavnych posvecencov vzdy hodne svetit a hlasat!“*
Pre dobové pisanie je priznacné, ze autori skor (frek-

19 Blizgie PACALOVA, Jana: Zrodenie legendy: medzi Hurbanom
a Vléekom. In: Slovenskd literatira, roc. 61, 2014, ¢. 3, s. 222 — 237; ¢.
4,s. 265 —291.

20 ROVINOV, Branko A. [ABAFI, Leopold Branislav]: Vypis z dlhsieho
listu na Redaktora. In: Sokol, ro¢. 1, 1860, ¢. 8, s. 66 — 67; zvyr. JP.

21 [DOBSINSKY, Pavol]: [stanovisko redaktora]. In: Sokol, roc. 1, 1860, c.
8, s. 67 — 68; zvyr. JP.
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ventovanejsie) nez Stira oznaéuju v tejto paradigme
sami seba, ako mame moznost vidiet aj v citovanych
ukazkach. Tento sposob zobrazenia je prejavom apela-
tivnej funkcie textov, ktorych autori sa snazili pésobit
na vytvaranie kolektivnej pamaéti, a tym na upevnova-
nie narodne] identity. Jednym z najdolezitejsich pros-
triedkov v tomto procese bol obraz Stura kanonizovany
do podoby, ktora mala byt zelanym obsahom kolektiv-
nej pamati.

Exemplarnym prikladom textu, ktory sa v sedem-
desiatych rokoch podielal na konstituovani ,obrazu
o autorite” Stura ako ucitela romantickej generacie
a vobec ucitela naroda (a prostrednictvom neho o ob-
sahu toho, co a aky tento narod je), s Maréthyho Roz-
pomienky na dni peknej mladosti. Z hladiska sposobu
konstituovania Starovho obrazu predstavuje tato pro-
za hranicény text, v ktorom su prostriedky jeho zobra-
zenia redukované na artikulovanie mimotextovej sku-
tocnosti. Kym Viliam Pauliny-Téth v citovanej proéze
formuloval vyznam tejto osobnosti explicitne (priamou
definiciou),?? pricom jej kondenzovanu charakteris-
tiku z Gvodu doplnil vo vlastnej spomienkovej nara-
cii stvarnenim vybranej Zivotnej epizoédy (nepriamou
prezentaciou),?® v Mardothyho rozpravani Ludovit Stur
ako postava v podstate ani nie je pritomny. Rozpravac
tu neposkytuje udaje, ktoré by generovali Stura ako
postavu, zastresuje ju vyluéne menom v ramcovych
castiach textu. Vo vlastnej spomienkovej nardcii Lu-
dovit Stur nevystupuje. Autobiografické rozpravanie
sa sustreduje na autorovo bratislavské obdobie a uzsie

22 Podla RIMMON-KENANOVA, Shlomith: Poetika vyprdvéni. Brno :
Host, 2002, s. 67 — 68.

23 Podla RIMMON-KENANOVA, Shlomith: Poetika vyprdvéni. Brno :
Host, 2002, s. 68-73.
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je jeho subjektom Viliam Pauliny-T6th. Ludovit Star,
ktory v tematizovanom obdobi uz neposobil na kated-
re, je v texte pritomny sprostredkovane, cez atmosféru
na lyceu, a predovsetkym cez reflexiu myslienkového
kvasu, ktory vyvolal v mladej generacii. Vo vlastnom
spomienkovom texte mozeme hovorit skor o jeho la-
tentnom obraze. Marothyho proéza je prikladom toho,
ze zaCiatkom sedemdesiatych rokov figuroval Ludovit
Star vo vedomi a v tvorbe sucasnikov ako pojem bez
toho, aby bol v texte stvarneny v urcitom obraze, opise
¢1 naracii. Uz samotné meno bolo pojmom, ktory do-
stacujico reprezentoval osobnost a zastupoval ju bez
exemplifikacie a charakterizacie, rovnako ako v tex-
toch romantikov vyznamné osobnosti slovanského sve-
ta, ako (napriklad) Puskin, Macha, Stanko Vraz a dal-
si, do pantedénu ktorych situoval Stura Jozef Miloslav
Hurban v jeho biografii.**

Napriek tomu, ze Ludovit Star v Rozpomienkach na
dni peknej mladosti nefiguruje ako postava, v ramco-
vych castiach text implikuje jeho obraz spojenie ,,skola
Starova®. Na primarny, vecny vyznam tohto spojenia,
ktory stvisi so spomienkovou rovinou autobiografické-
ho Zanru, navrstvil autor odvodeny vyznam, aktuali-
zujucl narodnoobrodenecky narativ svojich spomienok:
v uvode sa obracia na Citatela so zamerom ,povedat,
¢o rozumie pod ,ostatkami‘ Skoly Sturovej“ (Cize na-
vigovat dobového citatela na ,spravne“ desifrovanie
sekundarneho vyznamu textu vedeného ponad auto-
biograficki naraciu), a text uzatvara podpisom kom-
binujicim jeho romanticky pseudonym s pridomkom,
v ktorom sa deleguje ako ¢len skupiny, na ktoru apelu-
je a ktorej text adresuje (,,Vrahobor, spoluclen ,ostat-

24 Pozri zaver.
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kov Skoly Stdrovej*“). Oslovuje ,,vrstovnikov a bratov
svojich Idbeznych“ (teda v konkurencii ozyvania sa
mladsich hlasov — neskorsich predstavitelov realizmu
— ostatnych zo ,,svojej“ generacie), odvolavajac sa na
,spolo¢nu skusenost” a ,,generacnu prislusnost”. Vypo-
veda v prvej osobe, no nemozno prehliadnut autorska
stylizaciu do funkcie ,ust“, ktoré hovoria za prezivsich
prislusnikov romantickej generdcie, metonymicky vy-
jadrenych spojenim ,ostatky skoly Sturovej“.

Pre vicsinu spomienkovych textov sucasnikov pla-
ti, Ze naracia sa nesustreduje primarne na Stura a ze
priestor, ktory mu je venovany, je skromny. Tematicky
sa rozpravania viazu prevazne k Starovmu posobeniu
na bratislavskom lyceu. Modelovym prikladom moéze
byt Paulinyho Skola a Zivot, kde vystupuje ako epizod-
na postava: ,,,Hura, nech zije Ludovit! ozvalo sa naraz
z dvadsat hrdiel. ,Slava mu, slava!‘ bo vo dverach ocitla
sa krasna muzska postava, ktorej jasné oko s vyrazom
otcovskej radosti hladelo po nadejnej mladezi, kvetu
to mladého Slovenska. I Ludovit Star totizto, poctil
bol posledny tohoroény spevokol suhajov pozonskych
svojou nimi vitanou pritomnostou. Prisiel aj on roz-
veselit sa, potesit a odobrat sa od svojich milovanych
vychovancov.“ Podobne ako Mardothyho autobiografic-
ky rozpravac, aj rozpravac¢ Paulinyho-Té6tha vypoveda
o Starovi zastupne, za vsetkych ucastnikov stretnutia,
a sucasne za vsetkych sucasnikov, ¢itajacich jeho text:
,2Ludovit nas bol vtedy pdl zivota slovenského, okolo
ktorého tocil sa cely ten tzky, maly, no krasny svet
tatransky. Bol nam vsetkym. Bol spisovatel, politik,
knaz, profesor, redaktor, bol vychovavatel, bol brat,
bol otec, bol ideal mladeze slovenskej. Neznal on roz-
dielov kmenovych, ani rozdielov ndbozenskych, a mla-
dik, ktory v Pozoni studoval, ¢i bol Slovak, ¢i1 Cech, ¢i
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Srb, ¢1 Chorvat blazenym citil sa v jeho pritomnosti, bo
v Starovi mohol obdivovat opravdivého Slovana a kres-
tana. Co Ludovit Star bol svojmu narodu, ¢o on vykonal,
kolko spiacich prebudil, chladnych ohrial a slabych utu-
zil, s akymi prekazkami potykal sa nezdolnym duchom,
to vieme vsetci, ktori pozname jeho zivot.“% V tejto fi-
gure je zdanlivo kolektivny subjekt vacésim garantom
vypovede ako individualny rozpravac, preto ju autori vo
svojich naraciach uprednostnuju. 5

Pre pasaze, kde figuruje postava Stara, su zaklad-
nym prostriedkom jeho opisu motivy pohladu, zraku,
resp. oka, odkazujuce na psychicky (dusevny) rozmer.
Irena Malec, odvolavajuc sa na F. X. Saldu, upozornu-
je, ze v romantickej tvorbe funguju oci nielen ako jeden
z vonkajsich telesnych zmyslov, ale aj ako , vnutorné
oko“, ,tvurci organ dusevni“ s jeho ,,mentalnym® vide-
nim a mystickymi, prorockymi viziami.? Vzhladom na
zanrova povahu sledovanych textov v nich druha vyz-
namova rovina nie je natolko akcentovana ako v poézii
slovenskych romantikov. V obraze Sttra plnia uvedené
motivy okrem opisnej hlavne funkciu mravného iden-
tifikatora. Pars pro toto zastupuju jeho povahu, cha-
rakter a temperament (v citate vyssie ,jasné oko“) aj
aktualnu naladu a jej zmeny: ,,Aj Ludovit okrial tuna,
rozveselil sa. Zraky jeho milo ziarili, ked mu suhajci
zan6tili jeho mila piesen.“?” Charakterizaéna funkciu

25 PAULINY-TOTH, Viliam: Skola a Zivot. Bratislava : Slovenské
vydavatelstvo krasnej literatury, 1965, s. 118. (P6vodne Cernokriaznik,
1862.)

26 MALEC, Irena: ,Duchovné telo“ romantickych postav (Interpreticia
motivov telesnosti v poézii S. Chalupku, J. Krala, J. Bottu, A. Sladkovica,
S. B. Hrobona). In: Slovenskad literatiira, ro¢. 50, 2003, ¢. 3, s. 210.

27 PAULINY-TOTH, Viliam: Skola a Zivot. Bratislava : Slovenské
vydavatelstvo krasnej literattiry, 1965, s. 118.
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pri zobrazeni Stdra plnia oéi a pohlad v Hurbanove;j
autobiografickej proze Zaviate, ale nezabudnuté listie:
,Vchazejiciho jej pod branu skolného staveni potkal ji-
noch zrostu stihlého, oka i ve vecerni dobé se blyska-
jiciho“?® a tiez v Sturovom zivotopise: ,Pekny, struno-
vity, stihly, vysoky mladon slovensky s ¢iernymi, ohen
zohrievajuci sypucimi oc¢ima.“? 5

Na rozdiel od Paulinyho prézy Skola Zivot je Hur-
banov portrét Stira v proze Zaviate, ale nezabudnuté
listie plastickejsi. Sustreduje sa na osobnostné a cha-
rakterové cCrty, stvarnené prostriedkami nepriame;
prezentacie. Zakladnou charakteristikou Sturovej
osobnosti si v tomto Hurbanovom texte komunikacné
schopnosti: vyrecnost (,Ludovit vyreény“, ,krasorec-
nost Ludovita hybala skrovnymi ¢isi vina®, , Ludovit
vSak zastaviv prudkého kroku pri ném vpustil se do
rozmluvy, jenz lakonicky vypadla®“), formulacné a in-
terpreta¢no-argumentacné schopnosti a ich sugestiv-
ny vplyv na posluchacov: ,Ludevit uchvacoval prou-
dem reci své dusi Milanovu a Zaborského. Predstaveéni
a vyobrazeni sobce, jakového Mickiewicz v recené odé
do Mtadoséi tak mistrné nakreslil, zvysil a potenciro-
val Ludevit svou zpanilorecnosti tak, ze duse mladych
jeho posluchacuv ouplné sobé zosklivily tento podly
Egoism.“° (Podobne pise Jozef Miloslav Hurban v zi-
votopise: ,Hlas jeho bol zvonovity, prenikavy, jednak

28 [HURBAN, Jozef Miloslav]: Zavaté ale nezapomenuté listi. M.
z Bohuslavic. In: Sokol, obrdzkovy ¢asopis pre zdbavu a poucenie, roc.
1, 1862, ¢. 1, s. 6.

29 HURBAN, Jozef Miloslav: Ludovit Stir. Rozpomienky. Bratislava :
Slovenské vydavatelstvo krasnej literatury, 1959, s. 51.

30 Vsetky citaty: [HURBAN, Jozef Miloslav]: Zavaté ale nezapomenuté
listi. M. z Bohuslavic. In: Sokol, obrdzkovy casopis pre zdbavu
a poucenie, roc. 1, 1862, ¢. 1, s. 10, 7, 8.
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ku spevu, jednak k recneniu, jednak k hrozbe ustroje-
ny.“)?! Oproti nim stoji rovnako dobre rozvinuta schop-
nost nacuvat druhym a pozorne ich pocuvat: ,, A Lude-
vit jsa jesté na ltzku rannim nasléchal ¢touciho Mi-
lana verse o sobci“®? a s nou suvisiace nadanie mudro
viest, podporovat a taktne upozornovat na nedostatky:
,2Radosti nebeskou horela tvar jeho, kdyz u Ludevita
basen svou cetl, a po precteni ¢ekal, co Ludevit rekne.
Nahoda byla arci, ze na moudrého soudce prisel, ktery
znal dusevni tuto stranku jinocha; kdo vi zajisté, ja-
kovou by prudké letory Milan byt ranu pocitil, kdyby
katonsky soudce staveni toto jeho Gtéchy a nadeje byl
neprimérenosti soudu zboril. Ludevit se tésil a radost
svou patrné vyjevil; nadrknuv nékteré poklesky, dal
nadéji Milanovi, ze bude-li 1 dale pracovat, na vyso-
ky stupen to Privesti bude moci, a Slovensko na ném
statného syna sobé vychova.“*® Obraz Stura v tomto
texte zatial nie je zahlteny nanosmi fraz a vzletnych
stylizacii, vyznamovo temer vyprazdnenych floskuli,
ktoré citame v mladsich textoch. Snad preto, Ze v cen-
tre autorove) pozornosti stoji vyobrazenie jeho vnutor-
nej premeny, v ktorej sice Ludovit Star plni iniciacnu
funkciu — ta je z textu dostatocne zrejma — no nie je to
primarne obraz Stura, o ktory Hurbanovi ide.
Spomienkovi prézu Zaviate, ale nezabudnuté listie
koncipuje Jozef Miloslav Hurban ako dennikové zazna-

31 HURBAN, Jozef Miloslav: Ludovit Stur. Rozpomienky. Bratislava :
Slovenské vydavatelstvo krasnej literatury, 1959, s. 51.

32 [HURBAN, Jozef Miloslav]: Zavaté ale nezapomenuté listi. M.
z Bohuslavic. In: Sokol, obrdzkovy casopis pre zdbavu a poucenie, roc.
1,1862,¢.1,s. 9.

33 [HURBAN, Jozef Miloslav]: Zavaté ale nezapomenuté listi. M.
z Bohuslavic. In: Sokol, obrdzkovy casopis pre zabavu a poucenie, roc.
1,1862,¢. 1,s. 7.
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my publikované s vyraznym c¢asovym odstupom od pre-
zitych udalosti.?* Autobiograficka naracia je situovana
do druhej polovice tridsiatych rokov, od jari 1835, ked
sa Jozef Miloslav Hurban na Sturov podnet stal clenom
Spolocnosti ucencov reci a literatury ceskoslovenskej,
do leta roku 1838, ked uskutocnil prva vacsiu cestu
po Slovensku. Z hladiska ramcového tematického vy-
medzenia predstavuje modelovy autobiograficky text:3
jadrom je Hurbanova vnutorna premena, narodné pre-
budenie, kde iniciatorom obrodného procesu subjektu
naracie je stretnutie so Starom. Hlavny protagonista
— student Milan — je autobiografickou stylizaciu auto-
ra. Motiv osirenia®® je pre charakteristiku protagonis-
tu a vyznamové kontexty prézy, predovsetkym funkciu
Stara v zivote Milana/Hurbana, kltcovy. Vykresleny
je ako dovod protagonistovho neuspokojivého dusevné-
ho rozpolozZenia — vecnej tmy, uzavretosti a sklticenia.
Strata rodicov sa nespaja s hmotnym nedostatkom ani
s inymi dosledkami v priestore fyzického sveta, ale ob-
medzuje sa na duchovnu ujmu. Rozpravac ju reflektuje
ako ujmu jednotliveca, cez ktoru je zasiahnuta cela spo-
lo¢nost. Milana, ,Slovaka rozeného“, charakterizuje
nemily a nepriaznivy osud, totiz v dosledku osirenia

34 Nevieme, kedy presne bol text napisany, no interval medzi ¢asom jeho
publikovania a ¢asom, ku ktorému sa viaze spomienkové rozpravanie,
je 28 rokov — teda tolko, ako v pripade Maréthyho Rozpomienok na dni
peknej mladosti.

35 ,autobiografie se zaméruje na body obratu vlastni existence, které
jsou vsak dany nejen vnéjsimi narazy ,velkych déjin‘ (makrosvéta),
ale predevsim vnitini proménou subjektu, jeho zranim, zvraty
v mikrosvété. Body obratu hledda autobiografie v c¢asoprostoru
priznakovych fazi Zivota, c¢asto v mladdi a na prahu dospelosti®
(MOCNA, Dagmar — PETERKA, Jozef a kol: Encyklopedie literdrnich
zZanri. Praha — Litomysl : Paseka, 2004, s. 29).

36 Hurban stratil oboch rodic¢ov ako student.
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nedostatok ,priméreného vychovani®. Primeranym du-
chovnym vedenim rozumie autor upevnovanie narod-
ného povedomia. Osirelost teda chape predovsetkym
v prenesenom vyzname ako stratu autority, ktora by
dieta vhodne usmernila v otazkach narodného pove-
domia. Hurbanov koncept rodiny ako zakladnej bunky
narodného zivota, v ktorej dorasta budica generacia
narodne uvedomelych jedincov, predpoklada narodne
uvedomelych rodicov, ktori v tomto duchu vychovavaju
dalsiu generaciu a v otazkach ,narodnej vychovy“ su
pre nu autoritou. Preto je Milan ,,dvojnasobna sirota;
sirota zbavenda otct duchovnich, instituttv a dobrych
o ducha jednotlivych mladiktv svédomité pecujicich
vadclv, sirota — zbavena rodic¢uv, aniz by byli mohli
svou peclivosti aspon ponékud vynahraditi to, na cem
vibec schazi vychovani nasemu narodnimu®. Rovnako
je zobrazeny narod, ktory je bez duchovnych vodcov:
»Slovensti synkové v Uhrich jsou siroty upusténé.“®’
Zdrojom protagonistovho nepokoja st pochybnosti
o spravnosti vlastného smerovania. ,,V samu protimlu-
vu“ a do ,pravého nihilismu® upadal Milan pod vply-
vom profesora filozofie Michala Gregusa. Pdsobenie
tohto pedagdéga na Milanovho ,ducha jinosského® je
vykreslené z perspektivy rozpravaca, ktory ho reflek-
tuje poucene: poukazuje na Gregusovu zhubnt ,,uchva-
tenost nakazou madaromanie“ ako najvacésiu chybu
ucitela, ktorému bola zverena slovenska mladez. Pre
Hurbana je kritika Gregusovych nazorov a ich vplyvu
na protagonistu priestorom na artikulaciu zakladnych
téz sturovsko-hurbanovského filozofického konceptu.
V takto vymedzenom priestore zdrojov osobnych utrap

37 Vsetky citaty [HURBAN, Jozef Miloslav]: Zavaté ale nezapomenuté
listi. M. z Bohuslavic. In: Sokol, obrdzkovy casopis pre zdbavu
a poucenie, roc. 1, 1862, ¢. 1, s. 6.
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z neuspokojivého stavu objektivnej skutocnosti vstu-
puje do zivota protagonistu Ludovit Star a dalsie Hur-
banovo rozpravanie je stastnym pribehom o individu-
alnom prebudeni k narodnému povedomiu. Na prikla-
de Milana predstavil Jozef Miloslav Hurban konkrét-
ne ,steble vyvinovania ducha narodného“.3® Zaviate,
ale nezabudnuté listie mozno precitat ako 6du na tito
ustrednu tému narodného obrodenia, 6du na vntutornu
premenu subjektu smerom k narodnému precitnutiu.
Vyznam Ludovita Stara pre zasiahnuty subjekt (Mi-
lana) je nespochybnitelny — takéto svedectvo ponuka
Jozef Miloslav Hurban.

Svojim textom vSak autor aspiroval vyssie nez len na
tento plan vypovede. Jeho ramcova cast (zaver) akcen-
tuje didakticka funkciu, ktora je priznacna pre auto-
biograficky zaner v sirSom zmysle.?® Autor to dosiahol
vyuzitim rovnakého kompozi¢ného prostriedku ako Vi-
liam Pauliny-Té6th a Daniel Maro6thy, prostrednictvom
ramca k naracii. K nej pripojil apendix zdoévodnujuci
ciel periodika, ktoré jeho text prinieslo, a predstavu
o jeho citateloch: ,Myslim pak, ze v téchto nékolika
obrazich vyvinovani se ducha naseho narodniho, duse
vlastenska zabavu nalezne; nebo jiz mtzeme i od na-
sich tatranskych a podunajskych sester ocekavat mysl
takovou, ktera 1 ve zjevich ducha narodniho potéseni
a zabavu nalezne. Dle pochopuv nasich Sokol neni,
aniz ma byti ¢casopis lahodici nevlasteneckych, a na née-
mecké pamlsky — zabavy bez vys$si idey — privyknutym
zadostém, ale ma on byti uslechtilou zabavou vsem
vlastenkam a vlastencim nasim — k vy$simu zivotu

38 Termin pouzil Jozef Miloslav Hurban v stati Slovensko a jeho Zivot
literarny.

39 Porov. MOCNA, Dagmar — PETERKA, Jozef a kol: Encyklopedie
literdrnich Zanri. Praha — Litomysl : Paseka, 2004, s. 29.
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duchovno-narodnimu procitlym 1 procitujicim. V tom-
to smyslu vydavame Sokola; z tohto stanovisté ma on
povazovan byti.“® Bez tohto apendixu by sme mohli
Hurbanov text precitat ako romanticky stylizované
autobiografické spomienky na autorove mladé roky,
jeho duchovné obrodenie a prvé plody narodného pre-
budenia, v kontexte ktorych prinasa svedectvo o Ludo-
vitovi Sturovi. Rozpravacska stratifikacia vsak nie je
nahodna, cielene ju modeluji vonkajsie faktory. Hoci
text je rozsahovo nevelky a dejova linia je minimalizo-
vana na hranicu sujetovosti, odkryva paradigmu vy-
chovného romanu, ktora je primarnym Hurbanovym
cielom. Na priklade protagonistu chce autor upriamit
pozornost na potrebu duchovnej a vlasteneckej kulti-
vacie mladej generacie. V pomyselnej konkurencii fak-
tu a fikcie ma vsak autobiografické svedectvo vacsiu
vypovednu hodnotu ako ,vymysleny“ pribeh. Apendi-
xom k autobiografickému rozpravaniu autor cielene
aktualizuje svoju skusenost: Zaviate, ale nezabudnuté
listie ma byt exemplarne pozitivnym svedectvom o na-
rodnom precitani mladych ludi v tridsiatych rokoch,
ktoré vsak je potrebné aj na zaciatku sestdesiatych
rokov. Plni didakticko-apelacnu funkciu, preto Jozef
Miloslav Hurban kladie tazisko textu na pasaze veno-
vané ozrejmovaniu slovanského ducha, povahe vlaste-
nectva, vztahu k narodu, narodného povedomia atd.
Toto je v jeho ponimani ona ,uslachtila zabava“, ktoru
ma slovenské periodikum priniest svojim mladym cita-
telom. Zrely autor sa netaji dvojitou funkénou aspira-
ciou svojho textu: tak ako stretnutie so Stirom ovplyv-
nilo dalsie uvazovanie a smerovanie Milana/Hurbana,

40 [HURBAN, Jozef Miloslav]: Zavaté ale nezapomenuté listi. M.
z Bohuslavic. In: Sokol, obrdazkovy casopis pre zabavu a poucenie, roc.
1, 1862, ¢. 2, s. 51.
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ma ovplyvnit aj to sucasnikovo; tak ako Ludovit Stur
sugestivnostou svojej osobnosti a verbalneho prejavu
zaposobil na mladého Milana, snazi sa Jozef Miloslav
Hurban zapo6sobit na svojho citatela: ,Narodnost je
skvélé svetoobcanstvi; ona jest kouzedlna retéz vizi-
ci nas k celému clovecénstvu, bez ni jest ¢lovécenstvo
bez skutec¢nosti; narodnostmi dochazi pravdy, poznani
sebe, uskutecnéni ducha svého.“!

V zivotopise Ludovita Stara Jozef Miloslav Hurban
v monumentalnej podobe zavrsil, syntetizoval a rozpra-
coval pristupy, ktoré slovenski narodovci, vratane au-
tora samotného, rozpracovali od Stirovej smrti. Tento
text sa sice vnima ako zdvdzny a konstitutivny model
vykladu Starovho zivota a diela do roku 1848, no nepo-
nuka zakladajuci obraz, nakolko vznikal pod vplyvom
toho, ako sa ustalovali sp6soby zobrazenia Stira v me-
moarovej a publicistickej spisbe sestdesiatych a sedem-
desiatych rokov 19. storocia. Zdanlivo exemplarny pri-
pad robi z Hurbanovej biografie skor to, Ze ide o notoric-
ky znamy text, ktory sa v konkurencii s inymi dobovymi
vypovedami sucasnikov presadil vdaka tomu, ze bol
prijaty ako text institucionalizujici kolektivhu pamét
o Ludovitovi Starovi. V nej sa do stcasnosti zachoval
onen fragmentarny, hmlisty, myticky, emblematicky,
povrchny a takmer bezobsazny obraz Stura, viac meno
ako obsah, postava v pribehu skor tusena ako pritom-
na, figurativna, rétoricka, stelesnena systémom vrstve-
nych, markantne stylisticky priznakovych obraznych
pomenovani: ,,V Ludovitovi nasom je zobrazeny cely na-
rod nas. On je ideal mladeze, on milacik starcov, meno
jeho je v najlepsich kruhoch narodnej spolo¢nosti slo-

41 [HURBAN, Jozef Miloslav]: Zavaté ale nezapomenuté listi. M.
z Bohuslavic. In: Sokol, obrdzkovy casopis pre zabavu a poucenie, roc.
1,1862,¢. 1, s. 12.
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venskej v tej najcistejsej pamiatke. Dalsie Slovanstvo
zna ho ¢o hviezdu zapadnuti na oblohe, no svietiacu
v stranach sireho sveta slovanského v mnohociselnych
rozpomienkach a tradiciach jeho ducha. [...] Ludovit
zostane vecne mladym muzom, vecne vytvorom pekne;j
mladosti, idealistom bez Gthony, muz pritom cely ¢inu,
ktory 1 ked rozum jeho vahal, ducha sa k ¢inom niesol,
ktorého duch naroda postavil a dejiny zapisu ho po boku
tych meteoristickych velkych géniov, ¢o na kratsi lebo
dlhsi ¢éas tu obsluhovali oltare narodnej osvety, poézie,
vedy, slobody, ako boli Puskin, Macha, Stanko Vraz,
Michal knieza Obrenovié, knieza Danilo, ku ktorym tak
blizkym sa byt chcel.“4?

Sttdia vznikla ako stéast kolektivneho grantového
projektu Autor a subjekt II. Podoby autorstva a sub-
jektivity v slovenskej literature. Kolektivny grantovy
projekt VEGA 2/0177/13 (2013 — 2015). Vedci riesitel
- Mgr. LLubica Schmarcova, PhD.

PRAMENE:
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42 HURBAN, Jozef Miloslav: Ludovit Stir. Rozpomienky. Bratislava :
Slovenské vydavatelstvo krasnej literatury, 1959, s. 21, 24.
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Z UCITELSKEJ PRAXE

PoSTURenie mytu
(Medzinarodny projekt v ramci lektoratov SJaK)

Projekt bol iniciovany Lektoratom slovenského jazyka a kul-
tary pri Belehradskej univerzite a Univerzite v Novom Sade
s podporou Ministerstva skolstva, vedy, vyskumu a sportu
Slovenskej republiky. Realizoval sa formou sttaze s moznos-
tou vyhry 3 stipendii na 51. roénik letnej skoly slovenské-
ho jazyka a kultury SAS v Bratislave. Sutaziaci vypracovali
text tykajuci sa Liudovita Stura, a to bez formalneho a tema-
tického obmedzenia.

(vyber z prispevkov)

Sturova 84

Sedel v obyvacej izbe, uvolneny vo svojom oblube-
nom kresle. Fajcil a ¢ital noviny. Cela miestnost bola
zadymena, ale jemu to neprekazalo. Okna neotvaral,
lebo ho rozculovalo trubenie aut stojacich v zapche —uz
strnasty den prsalo. Ked sa dostal na stranu s novin-
kami zo zahranicia, pohlad sa mu zastavil na ¢lanku
s nazvom Slovdci stale riesia smrt znameho kodifikato-
ra. Zdalo sa mu, ze aj pocas predoslych dni zazrel po-
dobné titulky, a kedze im vtedy nevenoval pozornost,
rozhodol sa, ze sa tentokrat na pribeh pozrie podrob-
nejsie. Ked c¢lanok docital, zhromazdil vsetky noviny
z prebiehajiceho tyzdna a vyhladal spravy suvisiace
s touto témou. Domnieval sa, ze vsetko spaté so smr-
tou a viackrat uverejnené v novinach, nikdy nebyva
nahoda a ze sa za tym skryva vaésinou nieco seridzne.
Bez vetra sa ani listok nepohne, ¢asto hovoril.
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Zacal dokladne skimat zhromazdené clanky. Islo
o akéhosi vyznamného slovenského jazykovedca, pe-
dagbéga, redaktora, publicistu, spisovatela, politika
a filozofa. Uz tato informécia uputala jeho pozornost.
Cital dalej. Veduca osobnost slovenského narodného
obrodenia v 19. storo¢i, najvyznamnejsia tym, ze kodi-
fikoval slovensky jazyk... Boli taki, ktori s nim praco-
vali a pomahali mu, ale mal aj vela nepriatelov... Cely
zivot sa venoval iba sluzbe narodu... Hoci bol zaltbeny
do dvoch zien, Idbostné vztahy nemal, dokonca ich za-
kazoval clenom svojej skupiny — predstavovalo to daja-
ky sposob obetovania sa za I'ud... Bol velkym viziona-
rom, ale svoje plany nedotiahol do konca... Zahadou je
jeho smrt, ktora bola nasledkom jeho nezamerného po-
strelenia sa do stehna pri preskakovani potoka pocas
polovacky... Je pochovany v Modre, kde stravil svoje
posledné chvile... Vzhladom na jeho zivot, hovori sa aj
o moznej vrazde alebo pokuse o samovrazdu...

Bolo pocut vstupné dvere. O chvilu sa v obyvace]
1zbe objavil od dazda premoknuty Watson. Hned ako
vosiel, zacal kaslat pre dym, ktory ovladol celt miest-
nost.

,2Prave som na teba myslel,“ bez pozdravu zacal
Holmes.

,2Dobry den aj tebe. Citit tu cerstvy vzduch. Som zve-
davy, Co ti teraz napadlo?” — pytal sa Watson.

»Pozri sa na to sam,” povedal a podal mu noviny.

ySLudovit Stur... Modra... politik... redaktor... filo-
zof... mozna vrazda...,” ¢ital Watson nahlas. ,,Asi velmi
filozofoval. Tak, ako ty. Nie je na tom ni¢ zaujimavé.”

,2Mas pravdu. Tak, ked uz nemame co robit, p6dme
na vylet!” odvetil.
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Holmes sa nikdy nevzdal niecoho tak rychlo. Aj ked
bol z toho prekvapeny, vylet pre Watsona predsa znel
lepsie.

,Kam?” spytal sa spokojne.

,2D0 Modry.” Pocitil na sebe Watsonov mrzuty po-
hlad. ,Zo spravy o tom Slovakovi, o ktorom sa po vza-
jomnej dohode nebudeme bavit, sa ukazuje, zZe to mesto
moze byt pekné, ” odpovedal Holmes.

,To nemyslis vazne, ze? Do Modry? Si zrazu akysi
vtipny,” usmieval sa Watson, kym si neuvedomil, ako
sa Holmes na neho pozeral. ,,Vazne? Ani neviem, preco
som s1 myslel, ze som ta presvedcil... Idem zohnat le-
tenky,” zobral si veci a odisiel.

»UZ na zajtra,” dodal Holmes.

»Saso,” zafrflal Watson, ked zatvaral dvere.

* * *

Taxik zastavil v centre mesta. Holmes a Watson
vystupili a prvého okoloidticeho sa spytali na adresu.
O chvilu uz boli na hladanom mieste. Velké dreve-
né vstupné dvere boli otvorené a cez ne sa dostali do
zahrady. Von vysla mlada zena.

,Chceli by sme sa pozriet...” zacal Holmes a zasekol
sa mu dych, ked ho Watson silne kopol do nohy.

,2Dobry den. Ja som doktor John Hamish Wat-
son. Toto je m6j kamarat detektiv Sherlock Holmes.
Chceli by sme sa pozriet na mizeum,” povedal tctivo
Watson.

,»Ano, samozrejme. Este mame otvorené. Podte,” pri-
vitala ich jednoduchou angli¢tinou mlada Zena.

Najprv si poobzerali prvé poschodie, a potom ich
zena zaviedla dolu, do izby.
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LV tejto izbitke Stur travil svoje posledné chvile. Na
stene je napisané jeho motto. Podla neho sluzba du-
cha, ktoru si vybral, vyzadovala od neho prejst tinis-
ta cestu,” uviedla. ,,Pokojne sa poobzerajte, budem vo
vedlajsej budove,” dodala a vysla.

Izba bola mala, ale zaujimavo zariadena. Za dve-
rami stala postel, vedla nej skrinka a pec, na druhej
strane vicsia skrina a sufliky s knihami a v strede
1zby, na farebnom starom koberci, stal stolik so Styrmi
stolickami. Na stenach bolo zavesené mnozstvo foto-
grafii. Muzi sa dali do prace. Holmes podrobne presku-
mal skrine, ale nenasiel v nich ni¢ nezvycajné. Watson
si zatial prezeral knihy a dokumenty, ¢i v nich naho-
dou nieco neobjavi. Darmo — bud to boli jazykovedné
knihy, alebo Sturova korespondencia, z ktorej sa nic
podozrivé nedalo vydedukovat. Holmes bol nervézny.

,Cuch ma nikdy nezradil!” povedal rozc¢ulene a zacal
skiimat priestor pod postelou, ale bez vysledkov.

,2Hovoril som ti, Ze na tom ni¢ nie je. Podme radsej
do krémy a tvarme sa, ze sme tu naozaj na vylete,” na-
vrhol mu Watson.

,Tentokrat si asi mal pravdu,” povedal Holmes, hoci
nie dostatocne presvedcivo, a zamieril k dveram.

»Nielen tentokrat. ... Prejst cestu trnistd,” povedal
Watson a pozrel sa na Stirovo motto. , Ty si ju, ka-
marat, nepresiel, ale spadol si do potoka,” zasmial sa
Watson. ,,Mal si si najst zenu a viest normalny zivot,
neskoncil by si takto.” 5 ) 5

Holmes sa prudko otocil. ,,Zena! Ano! Zena je odpo-
vedou na vsetko. To musi byt ono!” zakrical Holmes a
zacal si prezerat fotografie.

,Konecne ti1 doslo, ze by s1 nemal byt sam, ¢o? Poc-
kaj aspon, kym neprideme spat do Londyna, fesak. Tie
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damy na fotkach aj tak uz davno spia,” strielal si z
neho Watson.

»-Nemyslel som na to,” povedal trosku urazeny Hol-
mes. ,,Star mal svoje lasky. Mozno sa v nich skryva
odpoved.”

,2Neplanujes ich, hadam, zobudit z hlbokého sna?”
pokracoval Watson provokativne.

,Nie, z1vé ich nepotrebujeme,” odvetil a rozbil ramy
s fotografiami Marie Pospisilovej a Adely Ostrolicke;,
vytiahol fotografie a otocil ich na zadnu stranu.

,To sa dobre neskonc¢i,” povedal Watson po tomto
Holmesovom cine.

Vystrel... doktor... ¢esky... otrava... agent... bolo,
asi v rychlosti, nacmarané na pozadi fotografie Adely
Ostroltcke;.

»Mas pravdu, neskonci. Lebo az teraz sa zacina, mily
kamarat. Sup, Sup, ideme!” povedal radostne Holmes a
vybehol von s fotografiou v ruke.

Marija Marjanovid,
Lektorat slovenského jazyka a kultiry v Belehrade, Srbsko

Ludovit Stur. Tajomstvo tspechu oéami Poliaka.

Vybrané spisy Ludovita Stara st jednou z prvych
knih, ktoré musia precitat mladi adepti slovakistiky v
Pol'sku. Uz pocas prvych tyzdnov studia, este predtym,
ako zacnu nesmelo hovorit svoje prvé vety po slovensky,
sa dozvedaju, kym bol Star a aky bol jeho podiel na vy-
tvoreni normy spisovnej slovenciny a prebudzani slo-
venskej narodnej identity. Vztah slovenského naroda k
sturovskej tradicii bol nielen pre mna, ale pre celt moju
skupinu velkym prekvapenim. Trafnem si povedat, ze
ziaden polsky politik, basnik ani kultarny ¢initel (moz-
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no iba nas byvaly papez) nie je u nas tak siroko ceneny
ako Stur na Slovensku. Velakrat som mal pocit, Ze pre
Slovakov je tato osobnost takmer predmetom kultu.

Cesty na Slovensko iba potvrdili moje domnienky. Lu-
dovit Stur je vsade: je patréonom ulic, namesti, parkov,
divadiel, skol, Gstavov aj statnych vyznamenani. V kaz-
dom meste je aspon jedna Sturova socha. V Bratislave ho
mozno najst 1 v jednej z niekolkych kaviarniciek. Noviny,
rozhlas, televizia a internet spominaji jeho meno mini-
malne raz za tyzden. Takato medialnu popularitu by mu
mohla zavidiet nejedna celebrita, a predsa tu ide o clove-
ka, ktory sa narodil pred dvesto rokmi. Stur je bezmala
znacka — znacka zarucujuca slovensky povod, sloven-
sku kvalitu a podciarkujuca slovenskd narodnu hrdost.
Tento fakt vyuzili autori knihy a filmu Kandidat, ktory
humoristickym spésobom ukazuje, ze vdaka sturovskej
legende je mozné predat vsetko.

Avsak komu alebo comu vdaci Stur za taky obrovsky
uspech? Preco sa stal slovenskou legendou prave on a nie
napriklad Anton Bernolak? Predovsetkym je nevyhnut-
né povedat, ze bol spravnym clovekom, ktory zil v sprav-
nom c¢ase a na spravnom mieste. Myslim si, ze Slovaci
potrebovali niekoho, kto by mal charizmu, kto by si vedel
ziskat privrzencov a zjednotit evanjelikov a katolikov v
jeden narod. To posledné, ako vsetci dobre vieme, sa Ber-
nolakovi, bohuzial, nepodarilo. Citajuc Sturove texty nie
je tazké prist k zaveru, zZe ich autor bol charizmaticky,
ale aj to, ze neznasal odpor. Bol tiez nekonec¢ny romantik
veriacl svojim idealom a ochotny za ne 1 bojovat. Prave v
tomto romantizme chapanom v duchu slovenskej I'udovej
tradicie mohol byt skryty jeho klu¢ k uspechu.

Uz davno som si totiz vSimol, ze Slovaci maju velku
potrebu kultivovania a staleho akcentovania svojej tra-
dicie a folkléru. Je to asi hlavny rozdiel medzi nimi a
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Poliakmi. Sice narodna (v pripade Polska, povedzme si
to Uprimne, vacsinou vojensko-martyrologicka) tradicia
je pre nas takisto velmi dolezita, ale folklér bol u nas
dlhé roky niec¢im, za ¢o sa ludia hanbili. Tato situacia
sa, nastastie, v poslednych rokoch pomaly meni a I'udo-
vé motivy sa zacinaju coraz castejsie vyskytovat v (pop-)
kulture a moéde. Na Slovensku je vztah k folkloru upl-
ne iny. Nazdavam sa (mozno neodévodnene), Ze v men-
talite slovenského naroda nadalej tkveji Herderove
myslienky. Folklér je nieco, ¢o nikto nemoze Slovakom
zobrat a nikdy nezoberie — hoci po tisic rokov nebolo Slo-
vensko slobodné, jeho ludova kultura pretrvala. Prave
tento fakt vyuzil Stur a upovedomil o nom Slovakov.
Ukazal im, Ze ich I'udové dedic¢stvo je vynimocné a rec
Iubozvucna, jednoducho, presvedcil ich, Ze nemusia po-
citovat menejcennost voci inym slovanskym néarodom,
prave naopak. Stur bol aj clovek, ktory ako prvy tak sil-
ne zdoraznil potrebu ich samostatnosti.

Spominal som uz niekolkokrat Bernolakovu kodifi-
kaciu a lubozvucnu slovensku rec. K tejto téme by som
sa chcel na chvilu este vratit. Uspech Stura v oblasti
normy slovenského jazyka, ako sa zda, spociva v tom,
ze sa mu ako prvému podarilo kodifikovat jazyk, kto-
ry bol prirodzeny pre vsetkych Slovakov, nielen pre
tych zo zapadu slovenského tizemia. Bol to este jeden
faktor, ktory zabezpecil Sturovi popularitu a umoznil
zjednotenie slovenského naroda. Prave tie tri ¢initele —
charizma, opretie sa o silu slovenského folkléru a dob-
re naplanovana koncepcia kodifikacie jazyka zabezpe-
¢ili Sturovi stale a pevné miesto v slovenskej kulture.

Dawid Wilken,
Lektorat slovenského jazyka a kultiry v Katoviciach, Polsko
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On, Hrdina!

Okrem mnozstva vyznamnych postav, ktoré zasiah-
li do svetovych dejin a histérie viacerych krajin, kaz-
dy narod ma svojich vlastnych hrdinov. Nie vzdy su
znami aj mimo hranic daného statu, no na jeho tizemi
posobia ako nedotknutelné osobnosti, majice obrovsky
vplyv na dne$nt podobu svojej krajiny a mentalitu ro-
dakov. K takymto postavam rozhodne patri aj Ludovit
Stur, teda pradedo vsetkych Slovakov.

Hoci som pred piatimi rokmi netusil, ze vobec existo-
val, znacne ovplyvnil mo6j doterajsi zivot. Spoznal som
jeho biografiu, dozvedel sa o jeho ¢asom sa meniacich
nazoroch, ¢ital jeho knihy a naucil sa rozoznavat jeho
tvar. On, hrdina. Institacia. Ludovit Star. Par rokov
dozadu som si so Slovenskom sp4ajal len hory a hokej,
dnes je na prvom mieste pan Ludovit, vyrazne prevy-
sujuci tatranské stity. Mozno je to iba moj neslovensky
pohlad a rodeni Slovaci si to nevsimaju, ale celé moje
stidium a navstevy Slovenska su poznacené Stirom.
Ludovitove knihy, sochy, ulice, stirovska generacia,
Starovei, Kaviaren Stur, dokonca .a) cas sa nlekedy
rataju podla obdobi ,pred® a ,,pof “ Sttrovi. Cim si ale
zasluzil, aby jeho meno znamenalo tolko pre Slovakov
a slovensku kultiru? Preco sa o nom ucia vsetci slo-
vencinari a cez celu republiku sa tiahnu ulice po nom
pomenované?

Tieto otazky si kladd mnohi l'udia, zac¢inajic ziakmi
na zdkladnej skole a konciac profesormi historie a li-
teratury. Vznikli desiatky prac o Sturovi a boli napi-
sané analyzy jeho Zivota, tvorby a posobenia z histo-
rického hladiska. Nejdem pisat dalsiu, nie som na to
ani kompetentny. Pokisim sa ale poukazat na nejaky
»sturovizmus®, ktory urcite stale este funguje a casom
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nadobuda novi, modernejsiu podobu. Clovek, ktory
ako prvy v dejinach dokazal uspesne kodifikovat slo-
vencinu a tlacil Slovakom do hlav, ze su Slovaci, sa
musel stat hrdinom pre budtce generacie. Pomerne
mlady narod s este kratSou dobou vlastnej nezavisle]
statnosti si aj podvedome hlada osobnosti, s ktorymi
by sa mohol stotoznovat, a ktoré by mohli sluzit de-
tom za vzor. Takouto postavou je prave Ludovit Stur,
ktory ma sice prenasleduje dlhé roky, no uz som si na-
nho zvykol a mam ho dokonca rad. Hoci bezny Talian
v sucasnosti zareaguje na vyraz SLOVAKIA menom
,2Marek Hamsik“ a ,Ludovit Star® je prenho nezrozu-
mitelnou spletou zvukov, ten druhy ovplyvnil vnima-
nie Slovenska a Slovakov nimi samymi, ¢co moéze byt
vyznamnejsie a pre narodnu identitu dolezitejsie, nez
propagacia krajiny v zahranici.

Musim osobne priznat, ze sa mi paci moderny pri-
stup k Sturovi a vyuzivanie jeho osobnosti pre dnesné,
novodobé ucely. Narodny hrdina sa preto nestava noc-
nou morou studentov, ktori sa o nom ucia na nudnych
a donekonecna sa tiahnucich prednaskach, ale vstupu-
je do zivota beznych I'udi a ukazuje im, ze m6zeme mat
radi dejiny, ked sa nam ukazu prijatelnym sposobom.
Obycajny clovek si preto rad vypocuje skladbu o stu-
rovcoch pri hortcej cokolade v Stur Café a potesi ho
tiez sprava o zaradeni Roka Ludovita Stura do zozna-
mu vyro¢i UNESCO (,konecne sa o tom nasom Sturo-
vi dozvedeli aj v zahranici!“). Doma si prida k svojej
zbierke minci aj dalsiu, striebornd paméatna desateu-
rovku s tvarou fuzatého hrdinu. Ked mu este k tomu
dcéra donesie ako cenu za celondrodnu novinarsku su-
taz Sturovo pero, bude mat tento clovek pocit, ze meno
Stur znamena kvalitu a samo o sebe je znackou akosti.
Takymto sposobom sa zachovavanie paméti o vyznam-
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nych osobnostiach nespaja iba s patosom a nadnese-
nostou, len s istou pozitivnhou hrdostou na vlastnych
rodakov. Vdaka tomu sa aj zakotvuje narodna identita
a prehlbuje sa pocit totoznosti s ¢clovekom, ktory, hoci
zil pred 200 rokmi, naozaj ovplyvnil dnesny zivot Slo-
vakov. Ked sa teda maly susedkin syncek opyta, kto
bol ten cely ,star®, tak ho pravy Slovak opravi a povie
mu, ze zasluhou toho ¢loveka moézeme hovorit po slo-
vensky.

Je vsade. Propaguje vsetko. Keby ludia zili 300
rokov, tak by dnes bol prvotriednou celebritou (keby
s1 len nestrelil do nohy), pretoze jeho tvar a meno st
perfektne rozpoznatelné. Ma aj idealny zivotopis pre
filmovy scenar — na jednej strane je motorom narodno-
buditel'ského hnutia, ktoré malo neocenitelny vyznam
pre slovenské dejiny, na druhej zase trpi tragickym sua-
kromnym zivotom. Keby tento pribeh poznali America-
nia, mozno Leonardo di Caprio by konec¢ne dostal vy-
snivaného Oscara (samozrejme, za stvarnenie postavy
Stara). Toto sa ale nedozvieme, pokial je pan Ludovit
hrdinom slovenského formatu, hoci ma na celosvetovy
uspech. Musime si uvedomit, Ze je to rodeny Slovak,
ktorého by ovela viac nez svetova popularita potesilo
trapenie sa ziakov so sklonovanim. Za to predsa bojo-
val, a preto je dnes kultovou postavou slovenskej his-
torie, literatury 1 kultury a na jeho pocest sa oslavuje
Rok Ludovita Stura. Di Caprio si na toto bude musiet

este dlho pockat.
Mateusz Zajqc,

Lektorat slovenského jazyka a kultiury v Katoviciach, Polsko
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Dialog v osvietenskej zahrade

— Prometeus, hladaj v susednej izbe Dievcatko so
zapalkami!

— Vsak ho hladam, ale stale neviem, ako chapes
tu polianku ako dielo architektury. Opustil ta nejaky
zmysel, hadam. A tak si ho vybav, prosim.

— Aby som si ziskal pravo na rozhovory s tebou,
predpokladam.

— Tusis spravne. Tak zi v tej domnienke. Ale mohli
by sme sa tu zastavit, ten dialég som uz niekde citala...

— Dostala si sa k Wildovi, bajecné je to! Az budes
mat patnast rokov, coze potom s tebou? Skutocna za-
hradkarka na ldkach.

— Tak nie. Inak je to. Mam v rukach nieco z neskor-
sich ¢ias. A tu mi uz pomozes ty.

— Cim som si zasluzil takua cest?

— Stoji predo mnou Slovanstvo a svet budticnosti.

— To vysvetluje vsetko. A aké otazocky sa objavili?
Sedis tu s rukami zalozenymi za hlavou, o¢ami upre-
nymi do dialky a kladies hadanky. Mozno aj mlady
Stur niekedy takto lezal s ocami v roztomilom sneni.
Ale pred nim bola Sldvy dcera.

— Pekne si to vykreslil. Napriek tvojim nazorom na
moje nebezpecne zrychlené kulturne dospievanie poci-
ta) s faktom, ze Star uz ako dvanastrocny prejavoval
zaujem o svet Slovanstva. Ale som zvedava do hlbky,
napriklad, ¢o sa v jeho hlave odohravalo, ked cital Sla-
vy dceru. Vies, je tam idealom Mina — Zena aj Nemka.

— Ale nie, Stur bol dost tolerantny voci zenam. Vsak
on iba tusil, Ze v ich svete vsetko klame a hynie, ale je
to skor taka laskava predstava na rozdiel od skutoc-
nosti, do ktorej nas taha tvoja matka.
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— Nepodcenuj otazku na jednoduchost bytia. Stale
sa drzim mienky, ze sme vsetci také prosté bytostky,
ale su vzdy aj vynimky, tusim, aby potvrdzovali pra-
vidlo. Je to podla vnitorného sveta, ktory sa ukryva v
cloveku, vnutorny svet, ktory sa usiluje, bojuje sam so
sebou, chrani pociatky svojho jestvovania a nakoniec
sa zjavi. Je to krasne zrodenie takmer z nicoho. Vyklici
a az potom sa rozhoduje, ¢i bude semenom pre vset-
kych, ¢1 sa obetuje pre Iudstvo. A my co? Pijeme, jeme,
kolko hrdlo raci, do posledného kuska.

— Zastavim ta pred prichadzanim barokovych ele-
mentov, aby si sa trosku navratila do tych optimistic-
kejsich, napriklad rokokovych. Opakujem sa, ospra-
vedIn ma, iba niekolkokrat sa tak ostro vyjadril, hoci
napisal svojim dobrym druhom, Ze ich Zeny st hrobové
pristresia lasky. Aj sam zazil ten pocit a nie iba raz.

— Aj krasne mena mali, ale ¢1 s1 niekedy ziskali cela
jeho pozornost? Urcite nie, nebola ziadna tazba po do-
konalom stvoreni medziludskej lasky. Vzdy bola ta
tuzba vyssia, lastovicka vzdy posielala iné slova nez
slova intimnosti, hl'adania sa.

— Ozajstne tak uvazujes? Aj ked sa kazdodenne pre-
chadzas po likach nasej Modry, kde mozno este citit
kroky tvorivej osamelosti. Mozno stale pocut ozveny
myslienok v desiatich jazykoch. Vies, samé poznanie
zo sveta svedci o stedrote srdca siahajicej do altruiz-
mu, aj o uplnosti dokonalej lasky k vsetkym strankam
sveta.

— Mozno sa ozve aj vystrel. Je také nebezpecenstvo
na ceste prilis usilovnych ludi. Ale uvazujem o este
jednej smrti v zivote Stara, a prave o intimnej laske,
ktora u I'udi tvori ten jediny vnutorny celok. Dufam, ze
to bol ozajstny spor v jeho dusi. A predstavujem si to...
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Tam boli 6dy, tam bola rec, tam boli piesne, spevy,
Ja videla som iba se¢ a Ziadne lyrické napevy.
Stur

Vy, urcita jednota vZdy ste boli,

vo vlasti ty si a vlast v nevoli.

VZdy teba zhina, ty, ¢istd nadej,

ty silna a v tom novd zdvej,

pred tebou niet nestastia,

za tebou pada celok stastia.

Ona

To klamstvo hrozné ked sa zrodi,

aj sami sebe ludia klamu, este rézni,

v jednote skumaju Zivot a lasku.

A vdetko objavuju, nielen krasku.

Stur

Ty, duch si moj a s tebou Ziju

aj ja, aj cely narod v zemi krdasnej piju

tu vlhku, hojnu travu jasnosti

a vSetky znaky jej a vlastnosti.

Ona

A ¢o, povedz, som myslienka slovanska,

ac pritomna tu nie som, ani nirvanska,
blazenost tvoja vseslovanskda v nemote,

tu u mna nendjdes, pre mna je to pocit v pyche,
o ktorom vsetci uvazujete, pokial zabudnete

a tam dlho, smutno, dlho pobudnete.

Stur

Naco to vsetko v tebe tak sa zbralo,

odkial to prislo, kam sa dalo?

Ty vsetko v sebe zbieras, vsetko v tvojom mene,
Ty, krasa nepoddand zmene.

Ty rovnds sa aj vlasti, aj krajine, ba dokonca aj Slo-
vanstvu

a nikdy nepostavim ta oproti tryzni a tyranstou.
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— Musime sa tu zastavit, lebo aj basne musia vy-
povedat pravdy a niekedy musi chybat koniec. Koniec
znamena istotu, ale istoty vo svete niet.

— Pri¢iny stat sa idolom celej generacie, ktora pri-
jima tvoje meno a s nim sa stotoznuje, su hlbsie ako
to, co casto mozeme vidiet. Hlavne je to obet, ktora
prevysuje kazdodennost. Nehovorim, ze laska v tom
sukromnom plane je kazdodennostou, ale pri porovna-
ni so snahami tohto celého obdobia zostava na okraji
ako téma, ktoru osobnosti ako Stur ukryvaju iba v tom
druhom svojom svete.

— Mohli by sme sa teda pozriet na veci inak. Laska je
niekedy taka svata, ze ju nechceme ukazat svetu, ale
tajit iba v sebe a pre seba.

— Prave takto, zlatko, teraz mozes pokracovat vo
svojej poéme...

© Irena Dimova,
Lektorat slovenského jazyka a kultiry v Sofii, Bulharsko

Ludovit Stur a éo o hom vie obyéajny $tudent
mimo Slovenska?

Na uvod musime poznamenat, ze ide o Studenta slo-
vakistiky, ale moze ist aj o studenta iného odboru.

Rozdiel medzi tymito dvoma typmi studentov spo-
¢iva v tom, ze prvy moze vysvetlit druhému zakladné
fakty zo Sturovho zivota, takze ten druhy sa nakoniec
dozvie, ze Stur bol nielen vyznamna osobnost, ale aj fe-
sakom. A to posledné uvadzame prave preto, lebo vela
I'udi je zvedavych a zaujima sa prave o to. To nesmie-
me hodnotit negativne, skor treba vnimat otazku ako
prejav zaujmu o junaka obrodenia, lomenu cez prizmu
sucasnej predstavy o superhrdinovi. Nikto si nemoze
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byt isty tym, ze hlavna postava buducej casti ,,Pom-
stitelov“ nebude samotny Stur. To by bolo len vtedy,
keby zo spoloc¢nosti ,,Marvel“ vedeli, aky vynimocny bol
ON —jeden z hlavnych revolucionarov Slovenského po-
vstania. Ale nielen bojovnikom, ale aj spisovatelom a
zakladatelom Slovenskych narodnych novin.

Bezny bulharsky student alebo studentka (ano, milé
damy, zdoéraznujem, Ze aj vy ste sa zucastnili priesku-
mu!) nechce povedat, ze o Stirovi skoro ni¢ nevie. Pre-
to si vytuka do googlu meno ,,Ludovit Sv’tlgr“. Zisti exis-
tenciu bankovky, na ktorej je zobrazeny Stur. Napriek
tomu, ze nominalna hodnota slovenskej bankovky (v
roku 2009 vsak Slovaci zacali pouzivat eura) bola 500
SK, Sturovo dielo je cennejsie ovela viac. Peknym do-
kazom toho je pomenovanie Slovenskej akadémie vied
(SAV). Veda sa bez vlastného jazyka nedd rozvijat, a
prave Ludovit Star bol kodifikdtorom spisovnej sloven-
ciny.

A blizko akadémie sa nachadza mala kaviaren, kto-
ra tiez nesie po nom pomenovanie. A vnutri na stran-
kach jedalneho ¢i napojového listka si mozete precitat
ponukané jedla a napoje v stirovskom pravopise (a ked
neviete citat po slovensky, len sa pozerajte do menu).
Ale o tom vam nic€ viac nepoviem, lebo dnes som pocula
slovenské studentky, ktoré nevedeli, ¢co mozu o Stirovi
napisat okrem faktu kodifikacie slovenciny. Tieto infor-
macie im preto necham.

Vsade na Slovensku n4jdete ulicu, skolu ¢i budovu
pomenovanu po slavnom Ludovitovi Stirovi. Ale on je
a) v kozmickom priestore z roku 19841. Planétka 3393
sa nazyva Stur (Planétka ma aj pekné c¢islo, vsak?).

Ak neverite vo velky pocet objektov s oznacenim
,Stir“ (Zatial neexistuje znackové obleéenie ,,Stir“!),
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navstivte slovensku krajinu vlakom. Prvé slovenské
mestecko, kde sa zastavite blizko madarskych hranic,

sa nazyva Sturovo...
© Velimira Bozilova,
Lektorat slovenského jazyka a kultury v Sofii, Bulharsko

Je stale (ne)doceneny

O tom, kto je Ludovit Star, netreba pol'skému stu-
dentovi slovenského jazyka hovorit. O tejto vyznam-
nej slovenskej osobnosti sme sa dozvedeli uz na prvych
vyucovacich hodinach. O Sturovi nam rozpravali na
prednaskach z literatury, kultiry, jazykovedy a z de-
jin Slovenskej republiky, ¢ize v podstate stale. Ale nic¢
zvlastne na tom nie je, kedze sme ho spoznali ako vy-
znamnu postavu, ktora ma obrovské zasluhy na rozvo-
Ji slovenského literdrneho a kulturneho zivota.

Pritomnost Stura vo vsetkom, ¢o je slovenské, vsade
a vzdy je niekedy pre cloveka, ktory iba zacal spozna-
vat slovensku kulturu, trochu prekvapujica. Niekedy
sa zda, ze keby nebol Stur, nebolo by Slovensko. Pre
niektorych to moze zniet trochu zabavne. Na inej stra-
ne zas to, ze v slovenskych dejinach nachadzame taku-
to osobnost, je obdivuhodné. Zd4a sa mi, ze ho m6zeme
stotoznovat s vierou a nadejou celého Slovenska. Vda-
ka nemu su si Slovaci sebaisti ako narod. St nanho
hrdi, a preto st hrdi na seba. Kto je teda ten slovensky
,1dol“? 5

Ludovit Star posobil na Slovensku ako politik, novi-
nar, basnik, jazykovedec a literarny vedec. Podielal sa
na viacerych veciach, ktoré suviseli s izemim Sloven-
ska a Slovakmi. Pocas jeho zivota (1815 — 1856) bolo
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Slovensko zaclenené do Uhorska. On sam je povazo-
vany za ,kodifikatora® slovenského spisovného jazyka.

Uz tychto niekolko slov zo Sttirovho zivotopisu staci
na to, aby si clovek uvedomil, ze tato velka osobnost si
zaslizila meno narodného hrdinu. Dlhu dobu bojovali
Slovaci o vlastnu narodnu identitu, o svoj jazyk a lite-
ratdru. Star bol iniciatorom, ktory ich zjednotil a ktory
im ukazal spravny smer. Kedze st Slovaci narodom,
ktory si neobycajne ceni kazdého cloveka slovenského
povodu, ktory sa nejakym sposobom zapisal na stranky
slovenskych dejin, nemézeme byt prekvapeni, ze pra-
ve Star dostal to najlepsie miesto v rebricku veduicich
osobnosti Slovenska.

Takejto hrdosti na svoju kultaru, dejiny a narod-
nych hrdinov méze Slovakom zavidiet nie nejeden na-
rod. Mozete sa opytat hociktorého Slovaka, mladého
a starého — v kazdom veku, kazdej profesie a vierovy-
znania, €1 vie, kto bol Stur a on vam urcite odpovie
pozitivne. Viaceri z nich dokonca aj potvrdia, Ze je to
najvacsi slovensky hrdina. Ze je to vzor pre vsetkych
I'udi, nielen Slovakov. Svojim nedlhym zivotom uéi mi-
lovat svoju vlast, bojovat o svoj narod, jazyk. Uci, ako
sa nevzdavat ani v najhorsich situaciach. Star vytvoril
nieco, ¢o uz nikdy nezmizne — vytvoril jazyk — srdce
Slovakov, jadro slovenského naroda. Slovaci pouzivaju
slovencinu stale, kazda chvilu. A preto aj Star stale
zije v duchu naroda.

Ked sa pokusam hodnotit subjektivne, nie som tak
pozitivne nastavena znalostiam mladych Slovakov
o Sturovi. Niekedy sa mi zd4, Ze mladi Tudia citaju
o Sturovi, lebo musia — maja to v skolskom programe.
Vidia ho ale v mnozstve soch vo viacerych mestach Slo-
venskej republiky, v ucebniciach slovenského jazyka
a dejin Slovenska, v skolskom programe slovenskej li-
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teratury. Neuvedomuju si, ze keby nie Ludovit Star,
mohli by teraz nebyt Slovakmi, nebyvat v nezavislom
demokratickom slovenskom state, nemat vlastny ja-
zyk, nebyt narodom... Neuvedomuju si svoje bohatstvo
— mesta, dediny, prirodu, hory, hrady a zamky, ale aj
vsetko v celom — vlastny stat. Kolko je narodov, ktoré
ho nemaju a st aj bez toho hrdi na svoju kultiru a ja-
zyk? Predstavitelia mladej generacie su zvyknuti na
prostredie, v ktorom sa narodili a zija. Nepotrebuju ve-
diet, preco je také a nie iné, kto sa o to zaslazil, aké by
to bolo, keby sa o to nikto nepostaral. Mame v hlavach
Iné sucasné veci, zijeme prilis rychlo, aby sme si nasl
cas porozmyslat o minulosti.

A kto je najvyznamnejSim hrdinom v tvojej krajine?
Preco prave on? Nehovor, porozmyslaj...

Natalia Slikhutka,
Lektorat slovenského jazyka a kultiry v Katoviciach, Polsko

List pre brata Slovana

Vazeny pan B. Dunajsky, Bedlivy Ludorob, Boleslav
Zahorsky, Brat Sloven, Ein Slave, Ein Ungarischer
Slave, Karl Wildburn, Pravolub Rokosan, Slovak, Sta-
ri, Velislav, Zpévomil,

vopred sa ospravedlnujem, ze uvadzam tolko mien.
Nie som si isty, ktoré z nich sa Vam najviacej paci, tak
som sa rozhodol riskovat a napisat vsetky. Dufam, ze
nepodlahnete hnevu pre moju odvahu oslovovat Vas
tak, ako by som si mozno nemal dovolit, ale berte to
ako zaruku, ze nas takto nepriatel tazsie vynucha. Ne-
prial by som si, aby sa tento list dostal do rtk nejakého
nepriaznivca nas, Slovanov. Clovek jednoducho musi
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dbat na kazdy krok. Staci urobit len jednu jedinu, na-
vonok mozno nepatrnu chybicku, a bac! Uz nas maju
v pasci, zloduchovia! Preto, ako som uz napisal, treba
si davat dobry pozor. Vytriestat oci, a sme v bezpedci.

No, nech uz viac neodbocujem od najdolezitejsej mys-
lienky, ktora ma podnietila napisat Vam tento list. Uz
dlhsi ¢as mi vrta v hlave ako ¢rvotoc, az mam pocit, ze
sa z toho zblaznim. Zvlast v noci je to na nevydrzanie.
Namiesto toho, aby som s1 ako kazdy normalny clovek
poriadne vyvetral hlavu, prevraciam sa z boka na bok,
fu¢im, vstdvam, prehrabavam sa v knihach, rozmys-
lam, pisem. Co vsetko pisem, teraz nie je podstatné. Aj
tak sa mi zd4, Ze su to obycajné carbaniny, za ktorymi
by sa ani pes neobzrel. Ze som pesimisticky? Depresiv-
ny? Nech kazdy pcha nos tam, kde mu patri. Prosim
pekne!

Odpustte, znovu som odbocil od témy. Uz som raz
taky... Tolko by som Vam toho chcel napisat, ale neda sa,
¢o by som pisal 1 do rana. Pevne verim, ze ma chapete.

Viete... Budem k Vam Uprimny hned na zaciatku,
pretoze predpokladam, ze PRAVDA je pre Vas svité
slovo. A kde je pravda, tam je aj spravodlivost. Mam
pravdu? Dafam, ze sa pri precitani tejto mojej filozofic-
kej konstatacie v duchu usmejete a prikyvnete mi na
suhlas. Myslim si, Zze sa zhodneme aj v tom, Ze okrem
pravdy a spravodlivosti je potrebna aj smelost. Je to
tak? (Predstavujem si, ako tentoraz okrem priatelské-
ho ismevu a kyvnutia hlavou vyslovite pevné ANO.)
Citim, ako mi krv od vzrusenia prudi celym telom, az
mam chut odhodit pero, zastat si a odspievat nejaku
Tudov pesnicku na Vasu cest! Alebo... nie, nie. Radse;
zarecitujem nejaku basen, ktora mate radi! Co tak Sla-
vy deéru? Cijuradsej prec¢itam? Aby to bolo efektnejsie,
vSak? Veru, to by bol pre mna obrovsky skandal, keby
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som si poplietol slova. A kdeze verse a strofy! Fiiiiha!
Nie som az taky sebavedomy, aby som sa vystatoval,
ze ju viem naspamét, hoci nepopieram, Ze sme sa ju
v skole ucili, aj ked to boli len dve ¢i tri strofy. No ¢o
uz! Nech sa smeje, kto chce, ak ma na to chut. Nie na-
darmo sa hovori, ze kto sa smeje posledny, najsladsie
sa smeje. Vy by ste si urcite ani za svet nedovolili po-
smievat sa mi a spravat sa povysenecky, aj keby som
priznal, Ze neviem, co je to za basen. Mozem dat ruku
do ohna za to! Ved som si niekde precital, ze sa sna-
Zite nezistne pomoéct slovenskému utlacanému Iudu,
aby sa stal rovnocennym medzi vsetkymi ostatnymi
narodmi, ba aby rozvijal a volne pouzival materinsky
jazyk! Nie hociktory, ale M-A-T-E-R-I-N-S-K-Y. Popri
tolkych pre ucho lakavych a nelakavych jazykoch, kto-
ré ovladate, rozhodli ste sa bojovat prave za nas utla-
cany slovensky jazyk. Odmietli ste sa pomadarcit, aj
ked po madarsky viete perfektne. Ini si uz podali ruku
s nasimi nepriatelmi a Vy? Ved aj sam viete, ¢o vsetko
ste urobili pre nase dobro a dobro nasich potomkov.
Nemusim Vam to pripominat, vsak? Jednym slovom,
kazda cCest! Nie nadarmo Vase portréty visia na skol-
skych stenach. Verte mi, je to pravda! Ze nie je?! Ne-
poznam takého cloveka, ktory by sa odvazil vyvratit
moje skalopevné presvedcenie. Keby to bola obycajna
hltpost, pre¢o by sme o Vas neustale pocuvali samé
chvaly, aky ste vyznamny kultirny dejatel? Dokonca,
nielen vyznamny. To je prilis jemné slovo. Ze Vam li-
chotim? To urcite nie! Nie som romantik, aby som Vas
opojil sladkymi recami. Skor som realista, ktory sa na
svet diva triezvo a vzZdy hovori, Co si mysli. Ze realista?
Ano, po romantizme nasleduje realizmus. Nevedeli ste
to? Ale, nechajme to tak. To obdobie sa nas teraz nety-
ka. Radsej sa vratme k podstate problému. Takze, ako
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tvrdim, moje slova nie st prazdne. Staci otvorit (hoci-
ktort?) knihu a paf! Uz ste tam! Samozrejme, podpisa-
ny menom, ktoré si tu nedovolim napisat. Viete kvoli
comu... Nemusim to opakovat.

Tymto listom Vas chcem jednoducho povzbudit, aby
ste nezabudli na to, ¢im ste vsetko boli a ¢im by ste
este mohli byt, keby nedoslo k tomu nestastnému po-
raneniu nohy... Zivot je uz taky. Nikdy sa nevie, ¢o nas
caka dnes — a kdeze zajtra!

Ach, takmer som zabudol napisat to najdolezitejsie,
s ¢im som sa Vam chcel zdoverit na zaciatku. Neod-
pustil by som si, keby som poslal list a nepoziadal Vas
o radu. Dufam, Ze mi ¢im skor date mudru odpoved,
ked ste taky vzdelany pan. Totiz, mojou dlohou je na-
pisat sutazny prispevok o Vas. Ste prekvapeny? To
Vam teda verim! Ale, to nie je vSetko. Prispevok vraj
moze byt publicistického, odborného alebo umeleckého
zanru. Pritom je ddlezité, aby bol zamerany na Vas zi-
vot a Vasu cula kultirno-politicka ¢innost. Tak teda,
¢o navrhujete?

S tuctou Vas do smrti verny ctitel,
Svetislav

P.S. Toto nie je moje pravé meno. Prosim, poslite mi
list na adresu mojej znamej. Pozor! Teraz nejde o zia-
den pseudonym:

Martina Bartosovd,
Lektorat slovenského jazyka a kultiry v Novom Sade, Srbsko.
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DISKUSIE A POLEMIKY

Nebojme sa ,kazitok“ - v slovencine nie su

PETER GREGORIK

Prednedavnom sme mohli zachytit medialny rozruch,
tykajuci sa pouzivania akychsi ,kazitok“. Postarali sa
on dvaja poslanci strany SMER, Otto Brixi a Anton
Martvon, ktori chceli zakonom presadit to, aby vyrob-
covia, dovozcovia, dodavatelia a predavajici nemohli
upravit vyrobok tak, ze sa cielene znizi jeho kvalita ¢i
skrati zivotnost, ¢o zdovodnili takto: ,,Tymto ndvrhom
chceme postihnut praktiky evidované v niektorych clen-
skych statoch EU a zaloZené na zakomponovani tzv.
kazitok do vyrobkov. Tie maju spésobit, Ze produkt po
istom case alebo inom zdsahu (napriklad softvérovom)
strati svoje vlastnosti a stane sa chybnym spravidla
krdtko po uplynuti zarucnej doby“ (Hospodarske novi-
ny, 20. 5. 2015). Hoci navrh zakona bol napokon stiah-
nuty, jeho jazykovy odraz stihol infikovat slovencinu.

Co je to teda ,kazitko“? Slovnikové zdroje nam nepo-
mozu, kedze ide o neologizmus, navyse s neslovenskou
formou, ktory sa nenachadza v jazykovych priruckach
slovenciny ani v ziadnej terminologickej prirucke, ale
napriklad ani v Slovniku spisovného jazyka ceského,
hoci ma ¢esku slovotvornu priponu. Definovat by sme
ho mohli ako ,zariadenie sluzZiace na to, aby cielene
znizilo kvalitu vyrobku ¢i spésobilo jeho nefunkcénost,
a to najmd po uplynuti zarucnej doby.“ Hoci ,kazitko®,
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zrejme, nikto z nas nikdy nevidel a jeho existencia
a pouzivanie vyvolava pochybnosti, v jazyku by sme
pren mali najst miesto, kedze fiktivnost nie je prekaz-
kou, aby nejaky denotat nadobudol jazykova formu,
a toto slovo sa uz zacalo v slovencine pouzivat vo vacse]
miere —najma v publicistickom style. Uvadzame zopar
prikladov z titulkov internetovych vydani slovenskych
dennikov a spravodajskych serverov:

Smer chce zakdzat kazitka, za ich montovanie bude
hrozit pokuta (dennikn.sk, 20. 5. 2015);

Kazitka v spotrebicoch skoncia, slubuje Smer (sme.
sk, 5. 5. 2015) ;

Brixi stiahol novelu zakona o zakaze kazitok (pravda.
sk, 20. 5. 2015) ;

Smerdci o ,,najdolezitejSom“zakone roka: Na kazitka
verime, na Yetiho nie! (cas.sk, 19. 5. 2015) ;

Existuju ,,kazitka“? Poslanci Smeru v tom maju jas-
no (pluska.sk, 14. 5. 2015);

Nicholsonovd nalozila Martvornovi: Nazvala ho ,ka-
zitkom“ parlamentu! (topky.sk, 15. 5. 2015);

Na pokazenych chladnickdach ¢i televizoroch straca-
me stovky eur pre ,kazitka® (aktuality.sk, 11. 5. 2015);

Su kazitka konspiraciou alebo hrozbou? Poslanci sa
hadali od rana (ta3.com, 15. 5. 2015).

Ako vidiet z uvedenych prikladov, ,kazitka“ v maji
2015 pevne zakotvili v slovenskej zurnalistike, pravda,
ako odraz politickej témy. Z jazykového hladiska je za-
ujimavé, ze niektoré zdroje slovo pouzivaja v ivodzov-
kach, ¢im oznacuju jeho priznakovost, no iné bez Gvo-
dzoviek, bezpriznakovo. Prave bezpriznakové pouzitie
je jazykovo nevhodné — nie z lexikalno-sémantickych
dovodov, kedze skutoéne i1de o suciastku, ktora nieco
kazi, ale z dovodu pouzitej slovotvornej pripony. V slo-
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vencine sa na pomenovanie nastroja pouziva viacero
derivaénych sufixov: -ina, -ica, -dlo, -a¢, -acka, -ok,
-nik... Podrobne sa nimi zaobera napriklad Jan Horec-
ky v knihe Slovenska lexikolégia I (1971). Ako vidno,
pripona -tko medzi tymito priponami nie je. Ako napisal
vyznamny slovensky lexikograf Stefan Peciar (Kultira
slova, 1968, s. 335): ,Spisovna slovenc¢ina nema slovo-
tvornu priponu -tko.“ Tato pripona sa do slovenského
jazyka dostala sprostredkovane z cestiny a, bohuzial,
pomerne silno sa zahniezdila. Slova ako razitko, liza-
tko, kukatko, meritko, tazitko, lehatko, nositka, tla-
¢itko, ceditko, kruzitko, ukazovatko, krmitko, delitko,
voditko a pod. bezne pocut nielen v hovorovej reci, ale
1 publicistickych textoch, televiznych a rozhlasovych
relaciach ¢i z ust verejnych cinitelov. Napriklad tva-
ry slova lehatko sa v Korpuse slovenského jazyka na-
chadzaju 638-krat, tvary slova meritko 635-krat, tvary
slova voditko 630-krat, tvary slova tlacitko 513-krat,
tvary slova razitko 135-krat, tvary slova lizatko 135-
krat (vsetky udaje boli ziskané 26. 5. 2015). Aj ked je
vyskyt tychto slov v slovencine relativne vysoky, ne-
mozno ich povazovat za sucast spisovnej slovnej zaso-
by. Kodifikované je s priponou -tko iba slovo pravitko,
ktoré sa v Pravidlach slovenského pravopisu prvykrat
objavilo v roku 1931, v Pravidlach z roku 1940 bolo na-
hradené vyrazom linear, no od roku 1953 sa pravitko
vratilo natrvalo. Slovo linear je v kodifika¢nych priruc-
kach dodnes, pravda, v Slovniku sucasného spisovné-
ho jazyka H — L (2011) uz je uvedené ako zastarava-
juce. Slovo pravitko sice bolo prevzaté z ¢estiny, avsak
v slovencine sa pouziva z pragmatickych dovodov — ide
o potrebu odlisit ho od slova pravidlo s inym vyzna-
mom. Ako sme uz spominali, pripona -tko pochadza
z Cestiny, kde vznikla skrizenim pripony -dlo a demi-
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nutivnej pripony -ko, napriklad kruzidlo — kruzidlko >
kruzitko (pozri F. Travnicek, Mluvnice spisovné cesti-
ny I, 1951, s. 103). Zaujimavostou je to, Ze slovotvorna
pripona -dlo existovala uz v indoeurépskom prajazyku
a odtial sa zachovala az dodnes.

Zdanlivo sa pripona -tko nachadza v pomenovaniach
pre nazvy nedospelych jedincov a mladat, napriklad
v slovach dievcatko, chlapcéiatko, maciatko, husatko
a pod. V tychto pripadoch vsak nejde o slovotvornu
priponu. Ide o tvary s rozsirujiucou morfémou -at/-iat,
a deminutivnou derivac¢nou priponou -k:

dievca > dievcata > dievcatka

maca > macata > maciatka

Slova, ktoré maju v ¢estine priponu -tko, maju v slo-
vencine najcastejsSie priponu -dlo (drzadlo, lezadlo, tla-
cidlo, sedadlo, kruzidlo, kfmidlo, hladidlo, nosidla...),
iné pripony su menej casté (lizanka, obuvak, tlmic...).
Niekedy maju slovenské slova uplne odlisSni podobu
(napriklad peciatka oproti ceskému razitku). Ako teda
nahradit priponu -tko v slove ,kazitko“? Prvy, nie vel-
mi ekonomicky navrh je pouzit zlozené pomenovanie
kaziaca suciastka ¢i1 suciastka na kazenie. Druhou
moznostou je pouzit niektoru zo slovotvornych pripon,
ktora sa v slovencine pouziva pri tvorbe nazvov nastro-
jov. Pripona -dlo (kazidlo) podla nés nie je vhodna. Ako
konstatuje S. Peciar vo vyssie citovanom clanku, po-
menovania tvorené priponou -dlo maju vacsinou pova-
hu odbornych terminov. Slovo ,kazitko“ ma viac-menej
spontanny, neodborny povod. Ako vhodna sa nam javi
pripona -¢ (kazic¢), ktora ma podobné pouzitie napriklad
v slovach rusi¢/rusicka (vysiela¢ na imyselné rusenie
radiolokatora). V oboch pripadoch totiz ide o imysel-
né narusenie ¢i prerusenie ¢innosti istého zariadenia.
Tato pripona sa nachadza aj v nazvoch inych elektro-
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technickych prvkov, napr. vodi¢, meni¢. Aka bude (a
¢1 vobec bude) spisovna podoba slova ,kazitko®, ukaze
az jazykova prax. V kazdom pripade je nevyhnutné,
aby jeho forma neodporovala zakonitostiam spisovne;]
slovencéiny.
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RECENZIE - ANOTACIE - NOVE KNIHY

CIFRA, Stefan

Co s takym ¢lovekom. Ilustr. M. Anderly-Pavelkova, M.
Kellenber, J. Koprda, T. Kréméry, E. Sedlak

Bratislava, Spolok slovenskych spisovatelov 2014. 1. vyd. 92 s.
Viaz. Edicia Poézia

Zbierka poézie basnika (1960) obsahujuca ¢asti Stretnut niekoho
(2001 — 2007) a Clovek v zivote (2008 — 2014).

ISBN 978-80-89727-04-9

DANIS, Miroslav

Ciernobiela z porcelanu. Ilustr. O. Majda
Bratislava, OZ Hlbiny 2014. 1. vyd. 77 s. Viaz.
Béasnicka zbierka autora (1960).

ISBN 978-80-970986-8-1

GAL, Rébert

Nahé myslienky. Ilust. V. Kopasz

Levoca, Modry Peter 2014. 1. vyd. 64 s. Viaz. Edicia Musla
Kniha aforizmov a miniatirnych basni v préze autora (1968).
ISBN 978-80-89545-34-6

GELVANICSOVA, Silvia

Anam Cara. Ilustr. I. Hornakova

Bratislava, Spolok slovenskych spisovatelov 2015. 1. vyd. 68. s.
Broz.

Debutova basnick4 zbierka autorky (1976) rozdelena na dve casti:
Svitanie a Simrak.

ISBN 978-80-89614-12-7

LEKSA-PICHANIC, Vladimir

Analégovy tato

Bratislava, Perfekt 2015. 1. vyd. 63 s. Viaz.

Aforizmy, epigramy, basne, minipoviedky a haiku,
prostrednictvom ktorych autor zaznamendava postrehy ¢loveka na

generacnom rozmedzi.
ISBN 978-80-8046-709-8
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MACSOVSZKY, Peter

Santa Panica

Bratislava, Drewo a srd — Obcianske zdruzenie Vlna 2014.
1. vyd. 87 s. Broz. Edicia Poézia

Jedendasta zbierka basni autora (1966). Vyrovnava sa tu

s globalizovanym svetom a pocitom nezakorenenosti.
ISBN 978-80-89550-14-2

OLEJOVA, Janka

Nemoézem mat vSetko, kam by som to dala

Krupina, Rébert Jurovych — NIKARA 2014. 1. vyd. 87 s. Viaz.
Béasnicka zbierka autorky (1994), ktora debutovala zbierkou éepot
dazda (2009).

ISBN 978-80-967775-5-6

RUTTKAYOVA, Ivica

Vodné znamenia 2. Ilustr. I. Zamecénikova

Bratislava, Perfekt 2015. 1. vyd. 64 s. Viaz.

V tretej basnickej zbierke poetka (1963) zachytava svet okolo nas
a v nas cez zivel vody.

ISBN 978-80-8046-711-1

STRASSER, Jén

Az

Ivanka pri Dunaji, F. R. & G. 2015. 1.vyd. 113 s. Broz. Knizna
edicia casopisu Fragment

Basnicka zbierka basnika a prekladatela (1946). Cast Az
obsahuje basne z uz vydanych zbierok a piestiovych textov. Cast
Slimaco je novou zbierkou.

ISBN 978-80-89499-33-5

SEMAN, Vladimir — STANO, Dalimir

Flexibuk No. 3 koh-i-noir/Flexibuk No. 3. myslim
Kosice, DIVE BUKI 2014. 1. vyd. 58 s. Flexi

Dvojkniha obsahujtca graficky cyklus maliara a grafika V.
Semana (1985) a verse basnika D. Stana (1955).

ISBN 978-80-89677-03-0
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SILAN, Janko

Rekviem za priatelov. Predslov A. Oparty

Vazec, DARIUS IT 2014. 1. vyd. 89 s.Viaz.

Verse a prihovory basnika a knaza J. Silana (1914 — 1984).
ISBN 978-80-971562-1-3

TIMURA, Viktor

Ponad vichrice

Bratislava, Eko-konzult 2015. 1. vyd. 195 s. Viaz.

Vyber z celozivotnej tvorby autora (1938). Prva cast Nebesa

v hlave obsahuje verse o domove, druhé c¢ast Vichrice svedomia

ma protivojnovy charakter.
ISBN 978-80-8079-209-1
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